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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3n nponykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
MHOBATUBHU TEXHOMOMMN, KOUTO HU NMOMaraT 4a HanpaBuUM >XMBOTA MO-NECEH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETe [ia oTKpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSKOMKO MUHYTM 3a NPOYNMT, 3a Aa Ce Bb3nons3sarte OT ypeaa no Han-gobpus
Ha4uH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:

[MonyunTe nonesHn cbBeTH, BPOLLYpU, OTCTPAHSIBAHE HA HEM3MPABHOCTY,
@ cepBuU3Ha HOpMaLUA:
www.aeg.com/webselfservice
g PervctpupaTe cBosi NpoayKT 3a no-gobpo obenyxeaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW PE3EpPBHU YacTu 3a Baluus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

MpenopbYBamMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwms oTopusmpaH otaen "Ob6enyxsaHe", Tpsabsa aa
umare nog pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHve / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmauums n cbBeTn
MHopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU

1. A UHOOPMALUUA 3A BE3OINMACHOCT

BHumMaTenHo npoyeTteTe NpegoCTaBEHUTE NHCTPYKL MM
npeawn nHctTanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoanUTENAT HE € OTFTOBOPEH 3@ KOHTY3MU UNK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
nnu ynotpeba. BuHarn opbXre MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a 4OCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeue.

1.1 Bbe3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OorpaHMyYeHmn cnocobHOCTU

Tosun ypea moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguilHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMmaneHu
dn3nYecKkmn, CETUBHMU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWUA, CaMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnmn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-rogniiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpEeXaaHusa TpsibBa ga ce obpKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnogeHve.

- [eua nog 3-roguwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnogeHve.

He nosBonsiBanTe Ha geua aa cu urpasT ¢ ypeaa.
[MaseTe npenapatu ganed ot geya.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, KoraTo BpaTudkata € OTBopeHa.

- [eua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHOBHa 60e30nacHoOCT

Tosn ypea e npegHa3Ha4veH 3a yr|0Tpe6a B AOMaLUHN
yCcrnoBusa un nogo6bHu NPUIOXEHUNA KaTo.
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- CeJICKOCTOMaHCKN KbLLW; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHarn B MarasmHu, opucu u gpyrmu paboTHu
MecCTa;

- OT KIIMEHTU B XOTenu, MOTeNn, MecTa 3a OTAUX U
APYr1 MecTa 3a X/BeeHe.

He npomeHanTe cneundukaunnTte Ha ypeaa.

PaboTHOTO BogHO HandraHe (MUHUMYM 1 MaKCUMYM)

Tpsibea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

CnasBaiiTe MmakcmmanHmuat 6pon ot 9 mecTa 3a

HacTpounka.

Ako 3axpaHBalLmAT kaben e nospeaeH, Tom TpsibBa Aa

ce CMeHM OT NpoM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH

LEeHTBbP UM nuua CbC CXo4Ha KBanudukayus, 3a aa

ce nsberHe onacHocr.

CnoxeTe nocygata B Kolla 3a nocyaa ¢ ocTpute

Kpaunwia Hagosy UM ry crioxkeTe B YeKMekeTo 3a

nocyaa B XOpU3oHTasnHa no3numsa ¢ ocTpuTe Kpaniia

Hagony.

He ocTaBsiiTe ypefa ¢ oTBOpeHa BpaTuyka n 6e3

Haa3op, 3a Ja npegoTBpaTtuTe MHUMOEHTHO CTbhbNBaHe

B Hero.

MNpenun obecnyxxeaHe Ha ypeaa ro UsknioveTe u

n3BageTe Lierncerna oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.

He nouncTteanTte ypeaa ypes npbckaHe ¢ BoAa noj

HansaraHe n/vnun napa.

AKo ypefa nma BEHTUNaUMOHHN OTBOPU B OCHOBAaTa

Te TpsAbBa 4a ce NOKPUAT Hanp. C KUUM.

To3un ypeq TpsibBa oa ce CBbpKe KbM BO4ONPOBOAA

nocpenCcTBOM NpefoCTaBeHUs1 HOB KOMIMIIEKT MapKyuMu.

CTapuaTt kKoMnnekT Mapkyyu He Tpsabsa ga ce

N3nosi3Ba NOBTOPHO.

2. UHCTPYKLUWUUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 MoHTax * [lpemaxHeTe BCUYKM OMaKOBKW.
* He moHTUpanTe 1 He n3nonssanTe
C BHUMAHMUE! noBpeaeH ypea.
Camo kBanudpuympaH YoBek * He nsnonsBavite ypeaa, npeam aa ro
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa WHCTanupare BbB BrpageHarta

Ha ypeaa. KOHCTpYKLMA 3apaau 6esonacHocTTa.



CnepaBaiite UHCTPYKLUUKTE 3a
VHCTanMpaHe, NPUNoXeHu KbM
ypeaa.

BuHaru BHMmaBainTe, koraTto MectuTe
ypeaa, T KaTo e TexbK. BuHarn
n3nonssanTe npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKU.

He nHcTanuparite n He nsnonaeavite
ypena Ha MecTa, KbAeTo
TemnepaTypaTta e nog 0 °C.
MoHTupanTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAX0AsLLO MSICTO, KOETO OTroBapsi
Ha MOHTa)XHUTE N3UCKBaHWS.

2.2 EneKktpu4yecka Bpb3kKa

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn TokoB
ynap.

YpenowT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, Ye napameTpute Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHU ca
CbBMECTUMU C eNeKTpUYecKuTe
[OaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MOHTUPAH KOHTaKT CbC 3alyuta ot
TOKOB yAap.

He n3nonaBaiiTte pasknoHUTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXOAOBe.
BHyumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLus Lwencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben Tpsidea aa
O6bae noameHeH, ToBa TpsidBa aa
6bae U3BBLPLLEHO OT HaLKA
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeToO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauusaTa. YBepeTe ce, 4ye
LLlencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OCTBNEH crnef UHCTanMpaHeTo.

He n3gbpnBaiiTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpnearite wencena.
YpeabT CbOTBETCTBA HA
Oupextueute Ha E.E.C.

Tosu ypep e cHabaeH cbe 3axpaHBaly
13-amnepoB KOHTaKT. AKO ce Hanara
[Aa CMeHuTe npeanasuTens Ha
3axpaHBalyusi kaben, nsnonaeavre
camo 13-amnepoB ASTA (BS 1362)
npeanasuten (camo B UK 1
Wpnangwns).
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2.3 BogHo ckeguHeHune

He HaHacsalTe WeTn No Mapky4uTe 3a
BOAA.

Mpean cBbp3BaHe C HOBU TPbLOWU,
Hen3non3saHu oT AbMro Bpeme,
KbOETO Ca NpaBeHW PEMOHTU UNn ca
npuKa4yeH HOBY YCTPOMCTBA
(Bopomepwu, 1 T.H.), oOcTaBeTe Bogata
Aa Teye, JokaTo He ce u3bucTpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUaUMM Te4oBe
no BpeMe Ha 1 cnej MbpBOTO
n3nonssaHe Ha ypeaa.

MapkyubT 3a nogasaHe Ha Boga nma
npegnaseH BEHTWUM 1 o6LUmnBKa C
BbTPELUEH 3axpaHBall, kaben.

=

A
(

BHUMAHME!

OnacHo HanpexeHune.

AKO MapKyybT 3a NnogaBaHe Ha Boda
e noepefeH, He3abaBHO 3aTBOpeTe
BOAHWS KrnanaH v UskodeTe
Liencerna oT KOHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nogasaHe Ha Boda ce
CBBbPXKETE C OTOPUINPAHUSI CEPBU3EH
LieHTBP.

2.4 YnoTpeba

He noctaesanTe 3ananutenHu
mMaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHn
maTtepvanu, B ypeaa, B 6nm3ocT go
HEro Unun BbPXY Hero.

lMpenapatuTe 3a CbAOMUANHN
MalunHK ca onacHu. CnepngaiTte
WHCTPYKUUNTE BbPXY OMakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He nornbLjante n He n3nonasanTte 3a
Apyru uenu Bogara oT ypeaa.

He nsBaxpgavite cboBeTE OT ypeaa,
[okaTo nporpamata He npukntouu. Mo
CbA0OBETE MOXe [a OCTaHe U3BECTHO
KONMMYeCcTBO npenapar.

He capaiite 1 He cTbnBanTe BbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka Ha ypeaa.
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«  YpenbT MOXe [a U3nycHe ropetua
napa, ako OTBOpUTE BpaTuykaTa no
Bpeme Ha nporpama.

2.5 O6cnyxBaHe

+ 3anonpaBka Ha ype[a ce CBbpXeTe C
OTOPM3VPaH CePBU3EH LIEHTBP.

* M3non3saiTe camo OpuUrnHarnHm
pe3epBHM YacTu.

2.6 U3xBBbpnsHe

BHMMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3agyluaBaHe.

"OpHO pasnpbCKBALLO paMo
[JonHo pasnpbckealo pamo
dunTpm

Tabenka ¢ TEXHUYECKN AaHHU
PesepBsoap 3a con

@ OtoywHuk

OTheneHve 3a npenapar 3a
u3nnakeaHe

»  WsknoueTe ypega ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

*  OTpexeTe 3axpaHBalLlusi kaben n ro
n3xBbpreTe.

» OTcTpaHeTe Kntovankarta Ha
BpaTuykara, 3a a He mMoraT geua u
JOMalLHM NobMMUM Ja ce 3aknoyaT B
ypeaa.

Bl Losatop 3a npenapat
El KowHnyka 3a npuGopw
[onHa KowHMLa
FopHa KOLUHWYKa
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4. KOMAHOHO TABJ10
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ByTOH 3a BKM./U3KIT. A 6Gyrox Option
6yToH Program NHaukaTopu
MHavkaTopu Ha nporpamuTe Bl Gyron Start
EkpaH

6yToH Delay

4.1 UnpukaTtopu

UHaukaTop

OnucaHue

m

dasza Ha mmeHe. CBeTBa, KOraTo ce U3MmbHsBa drasaTa Ha U3MUBaHE.

-7

2
.
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n
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dasa Ha n3nnaksaHe. CBeTBa, Korato ce U3mbiHsABa dasaTa Ha nsnnak-
BaHe.

dasa Ha cyweHe. CBeTBa, KOraTo ce U3nbnHaBa asarta CyLleHe.

_)l WHavkaTop 3a kpail.
@) TimeSaver nHaukaTop.

XtraDry nHgumkarop.

MHaukaTop 3a npenapart 3a u3nnaksaHe. Toi He CBeTU A0KaTO Ce U3nbii-
HABa nporpamara.

0

MngukaTop 3a conu. Toll He CBETU A0OKATO Ce U3MbIIHABA NporpamMara.
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WHaukatop  OnucaHue

@ Delay nHgukatop.
'::}' ExtraHygiene nigukatop.

5. MIPOrPAMU

lMopegHocTTa Ha NporpamuTe B TSIXHaTa NopeaHOCT Ha KOHTPOSHUS
Tabnuuarta Moxe Aa He oTpassiBa naHen.
Mporpama CteneH Ha 3aMbp- ®Pa3u Ha nporpamara Onuuun
csABaHe

Tun 3apexaaHe

ECO 1) * HopmanHo 3a- » [peggaputenHo nsamu- « ExtraHygiene
MbpcsBaHe BaHe » TimeSaver
*  YuHum n npubo- + MueHe 50 °C » XtraDry
pn * M3nnakBaHus
* CyweHe
AUTO 2) * Bcuukn » [pepsaputenHo nsmun- « ExtraHygiene
*  YuHum, npmbo- BaHe » XtraDry
pu, TeHmkepu 1+ MueHe ot 45°C go
TUraHm 70°C
* W3snnakBaHus
* CyweHe
E/E 3) * PasnuuHa cte- ¢ [peaBaputenHo uamu- < TimeSaver
NeH Ha 3aMbp- BaHe » XtraDry
csiBaHe *  MueHe ot 50 °C 1 65
*  YuHwum, npubo- °C
py, TeRmkepu 1 M3annaksaHus
TUraHu * CyweHe
8 * CunHo 3ambpcs- * [pepBaputenHo nsamu- « ExtraHygiene
= BaHe BaHe » TimeSaver
*  YuHuu, npubo- ¢ MueHe 70 °C e XtraDry
py, TeHIXepu U M3nnakBaHus
TUraHm * CyweHe

30M|N4) * [lpecHu 3ambp- + MueHe 60°C unn 65°C « ExtraHygiene

CcsiIBaHUs * MsnnaksaHus e XtraDry
*  YuHum n npnbo-
pv
S”_ENT 5) * HopwmanHo 3a- * [pepBaputenHo nammn- « XtraDry
MbpcsBaHe BaHe
*  YuHum n npubo- + MueHe 50 °C
pu * W3snnaksaHus

* CyweHe




BBIFAPCKU 9

Mporpama CTteneH Ha 3amMbp- ®Pa3u Ha nporpamarta Onuum
csiBaHe
Tun 3apexaaHe

9 * HopmanHounu <« Muene 45 °C » XtraDry
neko 3ambpcsi- ¢ M3nnakeaHus
BaHe * CyweHe
* ®UHM YUHUK 1
Yawm

1 Taau nporpama npegnara nocturaHe Ha Haii-echeKkTMBHO M3MNon3BaHe Ha BoAa W eNekTpoeHeprus 3a
HOPMarnHO 3aMbpPCeHN YnMHUM 1 Npubopu. ToBa e cTanAapTHa Nporpama 3a usnutatenHu nabopartopumn.
2) YpeabT n3amepBa CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe U KONMYECTBOTO CbAoBE. TOM aBTOMaTUYHO HacTponBa
TemnepaTtypaTa 1 KOIM4ecTBOTO Ha BofaTa, KOHCyMaLmsiTa Ha eHeprusita u NPoAbIMKUTENHOCTTA Ha
nporpamara.

3) Tasu nporpama e nogxopsila 3a U3MvBaHe Ha 3apex/jaHe CbC CMeceHo 3ambpcsiBaHe. [ocTaBeTe
MHOrO CUITHO 3aMbpPCeHUTE B AONHATa KOLWHMLA, @ HOPMaIiHO 3aMbpCeHUTe - B ropHaTta KowHuua. Hans-
raHeTo v TemnepaTtypaTa Ha BofjaTta B AoriHaTa KOLWHMLA ca No-BUCOKW OTKOMKOTO B ropHaTa KoLLHULA.
4) C Taam nporpama Moxe Aa MveTe Cb0Be 1 Npubopy C oLLe NpecHn 3ambpcsaBanms. MNocTtura gobpo
“3MMBaHe 3a KpaTko Bpeme.

5) Tosa e Haii-Tuxara nporpama. lNomnarta paboTn ¢ MHOro H1UCKa CKOPOCT, 3a Aa HaManw Lyma, reHe-
pupaH oT ypeaa. Mopaaw HucknTe 06opoTU BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara e Abro.

5.1 [laHHM 3a nOoTpebneHneTo

Bopa EnektpoeHeprus BpemeTtp
(n) (kBT/Hac) (MuH)

ECO ) 0.614 240
AUTO 6-12 0.5-1.2 40 - 150

% 11-13 1.0-1.2 130 - 150

Mporpama 1)

8 11-13 1.0-1.2 130 - 150

30MIN 8 0.6-0.8 30
SILENT 9-11 0.9-1.1 220 - 230

9 10-12 0.8-0.9 60 - 80

1 HansiraHeTo n TemMmnepaTtypaTta Ha BoAaTta, pasnimynaTta B efieKTpo3axpaHBaHETOo, onyunTe 1 Konnde-
CTBOTO Cb0Be MoraT ia NPOMEHAT CTOVHOCTUTE.

5.2 MHq)opMauMﬂ 3a info.test@dishwasher-production.com

n3nuTaTenHu naboparopumn Bbe BalleTo 3anuTeaHe, Mons,
BKIMIOYETE KOAa Ha MPOJYKTOBUS HOMEP

3a fa nonyuuTe Heobxoaumara (PNC), koiiTo ce Hamupa Ha Taberkara ¢

uHopmaLmsa 3a NnpoBexaaHe Ha TEXHUUYECKM AAHHN.

TecToBe 3a eheKTUBHOCT (Hanpuvep

cbrnacHo EN60436), nsnparete umenn 3a BCsikakBM ApYrv BBMNPOCKH OTHOCHO

no: cbaoMudanHaTa MmallinHa, mons,
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HanpaBeTe crpaBka B CepBu3HaTa KHUra,
npefocTaBeHa C ypeza.

6. HACTPOUKU

6.1 Pexxum 3a n3bop Ha
nporpamMu u NoTpPeouTencku
pexum

KoraTo ypenbT e B pexum 3a nsbop Ha
nporpamu, MoxeTe Aa 3agagete
nporpama u fja BbBegete
NoTPeOUTENCKNS PEXUM.

HacTpoiiku, BocTbNHU B

NOTPEOUTENCKUA PEXUM:

*  HuBOTO Ha omeKkoTUTENS Ha BoAA
cbrnacHo TBbpAOCTTa Ha BoAaTa.

* AkTvBaLuMs UNu geakTuBaumsa Ha
N3BECTUETO 3a NPa3HO OTAENEHNE Ha
npenapaTa 3a uarnnaksaHe.

* AkTvBaLus Unu geaktuBaumsa Ha
AirDry.

Hama Hy>xaa na koHdurypupare
ypena npeau BCeKU LIMKbBI, TbW KaTo
TOM 3anameTsABa 3ana3eHuTe
HaCTPOWKW.

Kak na sapagem pexum 3a
n36op Ha nporpama

YpenowT e B pexum 3a u3bop Ha
nporpamu, KoraTo NporpamHUsT

UHAMKaTOP ECO e sxnioven eKpaHbT
nokassa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

Cnep BKMOYBaHe, ypeaobT No
nogpasbupaHe e B pexxum 3a n3bop Ha
nporpama. AKo He e, 3afaWTe pexvma 3a
136op Ha nporpamMa no CrnegHUst HauuH:

HaTucHeTe n 3agpbXxTe e4HOBPEMEHHO
Delay n Option, gokato ypeabT Brnese B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

Kak na npemuHeTe B
NOTPEOUTENICKU PEXUM

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexuM 3a
n3bop Ha nporpama.

3a foa npemuHeTe B NOTpebuTencku
PEXUM, HAaTUCHETE U 3aApbXKTe
epnHoBpemeHHo Delay n Option, gokato

WHOMKaTOpUTE ECO AUTO %

3anoyHaT 4a npemurear U ekpaHbT
ocTaHe npaseH.

6.2 OmekoTuTen 3a BoAa

OmekoTUTENAT 3a Bofda npemMaxaa
MVHepanuTe, KOUTO UMaT HeraTUBEH
edbekT BbpXy pesynratute oT u3MuBaHe
1 BBPXY camuisi ypea.

KonkoTo no-Bncoko e cbabpxaHWeTo Ha
Te3n MuHepanu, Tonkosa No-TBbpAa €
BoAaTa. TBbpAOCTTa Ha BoAaTa ce
n3MepBa B eKBUBANEHTHW CKanu.

OwmekoTuTenaT Tpsbsa ga ce perynupa B
CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTa Ha BoAaTa
BbB Bawusa pervoH. BawaTta
BOAOCHabaMTenHa KoOMNaHust Moxe aa
Bu nHdopmupa kakea e TBbpAocTTa Ha
BOJaTa BbB Ballms pervoH. BaxHo e aa
3ajafeTe NpaBUMHOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENS 3a BoAa, C uen
ocurypsisaHe Ha 4obpw pesyntatu npu
MUeHe.

@

OmekoTaABaHeTo Ha Boga C
BMCOKa TBbPAOCT yBENMYaBa
KOHCymMaLusiTa Ha Boga u
€nNeKTPOEHEePrusi, KakTo u
BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara. Konkoto no-
BMCOKO € HUBOTO Ha
OMeKOTUTENS 3a BoAa,
TONKOBa noseye ce
yBenu4yaBa KOHCyMauumsaTa un
BpEeMeTpaeHeTo.
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Hemcku rpagy- ®peHcku rpa- mmol /| papycn no HuBO Ha omekoTU-

cu (°dH) aycu (°fH) Knapk Ten 3a Boaata
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1 dabpuyHa HacTpolka.

2) He usnonasaiite con Ha TOBa HUBO.

HesaBucuMO OT U3nonsBaHusA TvN
noyvcTBally npenapar, 3aganrte
NpaBuUITHOTO HUBO Ha TBbLPAOCT Ha
BoAara, 3a Aa 3ana3uTe UHAUKaTopa
3a CoNTa aKTUBEH.

@ Myntu TabneTkute,
CbAbpXaLLy con, He ca

[0CTaTb4YHO edDeKTVBHM 3a
omeKoTsiBaHe Ha TBbpaa
Boja.

3apaBaHe Ha HUBOTO Ha con

YBeperTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexum.

1. HatucHete Program.

* WHankatopute AUTO " %

Ca USKITKYeHNU.

* WHagnkaTtopbT ECO BCe OLLle
npemurea.
* Ha gncnnes ce nssexaa

TeKyLaTa HacTpovika: Hanp. 5 /_
= HMBO 5.
2. HatucHete Program HeeHOKpATHO,
3a Ja NpomMeHuTe HacTporikaTa.
3. HartucHeTte GyToHa 3a BkN./M3kn, 3a
[a NoTBbPAMTE HacTpovikaTa.

6.3 N3BecTune 3a npasHo
oTAerieHue Ha npenapara 3a
u3nnakBaHe

MpenapaTbT 3a U3nnakBaHe nomara Ha
CbAoOBeTe Aa U3CcbxHaT 6e3 crieau un
neTHa.

MpenapaTbT 3a U3nnaksaHe ce OTAeNs
aBTOMaTUYHO MO Bpeme Ha (pasaTa ¢
ropeLLo usnnakeaHe.

Korato otaeneHueTo Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe e npasHo, MHAMKaTOpPbT Ha
npenapaTa 3a u3nnakBaHe ce BKMo4Ba,
yBefoMsiBalikv B1, Ye € Heobxoammo aa
HambnHWUTE OTAeNneHneTo. Ako
pe3ynTaTuTe OT CyLLEHeTOo BU
3a[j0BOISIBAT, 4OKATO M3Mon3BaTe caMmo
MyJ'ITVITa6neTKI/I, Bb3MOXHO € Aa
[eakTnBupare cbobLLeHMeTOo 3a
npesapexaaHe Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe. Ho, 3a Hain-gobpu
pes3ynTaTu Ha CyLleHe BMHaru
n3nonaeante npenapart 3a n3njiakeaHe.

Ako n3non3eaTe cTaHZapTeH npenapat
UM KOMBMHMpaHu TabneTkn 6e3
npenapar 3a u3nrakeaHe, akTMBUpamnTe
M3BECTMETO, 3a [ja OCTaHe aKTUBEH
MHOMKATOPBT 3@ MbHEHE Ha
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oTAeneHneTo C npenapart 3a
n3nnaxkeaHe.

Kak ce uskniouBa
CbOOLEeHMEeTO 3a Npa3Ho
oTaerieHMe Ha npenapara 3a
rnaHy

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTEncKkn pexum.

1. HatucHerte Start.

* WNnavkatopute ECO [ % ca
N3KIMIOYEHN.

*  WHgnkaTtopbT AU TO BCE OLle
npemurea.

* Ha gncnnes ce n3sexaa
TeKyLaTta HacTpovika.

! d = aktvem

-1 0= paHe Ha
“3BecTue 3a NpasHo
oTAeneHve Ha npenapara 3a
rnaHu.

0d-=
- 00 = geakTMBMpaHe Ha
U3BECTME 32 NPasHo
oTAerneHue Ha npenapaTa 3a
rnaHy,.
2. HatucHete Start, 3a ga npomeHuTe
HacTpolkara.
3. HaTtucHete GyTOHa 3a BKN./u3Kn., 3a
[Aa noTBbpAWTE HacTpoukara.

6.4 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesynratute ot
CyLLUEHE C MO-HUCKa KOHCYyMauus Ha
ereKTpOoeHeprusi.

Mo Bpeme Ha hasaTa Ha
cylleHe, BpaTuykarta ce
oTBaps aBTOMaTU4HO U
ocTaBa oTKpexHarta.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ce onuTtBalite ga
3aTBOpUTE BpaTUyKaTa Ha
ypena oo 2 MUHyTu cnep,
aBTOMaTUYHOTO OTBapsIHE.
ToBa Moxe Aa NpUYnHU
nospepna Ha ypegaa.

AN

AirDry ce akTMBMpa aBTOMaTU4HO C

e
BCMYKM NPOrpamMmn OCBEH 1 (ako e
NPUMOXNMO).

3a ga nogobpute paboTtaTta Ha CyLueHe,
BXTe onuuaTta XtraDry nnum
aktusupawte AirDry.

NMPEOYNPEXOEHUE!
AKo geua vmat goctbn oo
ypena, NnpenopbyuTesniHo e
na peaktmsupate AirDry,
Tbi KaTO OTBApPSIHETO Ha
BpaTuykata Moxe fa e
onacHo.

Kak pna peaktuBupare AirDry

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexum.

1. HatucHete Delay.

*  WHankatopurte ECO 7
AU TO ca U3KITHYEHN.

*  VHaunkatopbT Y% BCe oLle
npeMmurea.
* Ha gucnnes ce ussexaa

TeKkyLlaTa HacTpowkKa: I’D = AirDry
aKkTuBMpaHa.

2. HartucHete Delay, 3a ga npomeHuTe
HacTpovikaTa: Oo= AirDry
AeaKTnBnpaHo.

3. HatucHete 6yTOHa 3a BKN./M3k., 3a
Aa NoTBbpAUTE HacTponkara.



7. 0oNnuuun

YKenanuTe onuun Tpsibea aa
ce aKTuBMpaT BCEKU MbT
npegu ctapTupaHe Ha
nporpamMara.

He e Bb3MOXHO akTMBMpaHe
U1 JeakTMBUpaHe Ha Tasu
onuwus, AokaTo nporpamara
onepwpa.

@

ByToHbT Option npeBkntoyBa
MeXay HanmMuHuTe onuuu un
TEXHUTE Bb3MOXHM
KOMOMHaumm.

He Bcuykm onuum ca
CbBMECTMMU eHa C gpyra.
Ako nsdepete
HECHBMECTMMU ONLMHU,
ypenbT Lie AeakTmBupa
aBTOMaTUYHO eaHa unu
noseye ot Tax. Camo
VHAMKATOPUTE Ha BCe oLle
aKTUMBHWTE Onuun ca
BKITOYEHU.

Ako onuusATa He e
npunoXxuma 3a nporpamara,
CbOTBETHUSIT MHAUKATOP €
M3KIMIOYEH 1Ny 3anoysa fa
Mura 6bp30 B NpoabImkeHne
Ha HAKOMKO CeKyHaM, crnes
KOEeTO M3racsa.

AKTUBMpPAHETO Ha onuun
MOXe Aa nosnvsie Ha
notpebneHeTo Ha Boga u
eHeprus, KakTo n
NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha
nporpamara.

@

7.1 XtraDry

AKTUBMpaKrTe Ta3u onuus, 3a aa
nopobpute pabortata Ha cyweHe. C
BKtoYeHa onuums XtraDry,
BpEMeTPaeHeTO Ha HAKOM Nporpamu,
KOHCymauusiTa Ha Boga v nocriegHata
TemnepaTypa Ha usnnaksaHe mMoxe aa
ObaaTt adpekTupaHun.

Onuusita XtraDry e nocTosiHHa 3a BCUYKK
nporpamu pasnuyHn ot ECOu KomnTO,
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He TpsibBa aa ce n3bupaT npu BCekn
LMK,

[Mpu apyrute nporpamku, HacTpomkaTa
Ha XtraDry e nepmaHeHTHa u ce
13nosnBsa aBTOMaTU4YHO MNpu creasaly
umkbn. KoHdpurypaumsta moxe ga 6bae
NPOMEHeHa Mo BCAKO BpeMme.
@ Bceku nbT, KOraTto ECO-
akTuBupaH, onuusTa XtraDry
e nsknoYveHa n Tpsbea aa
ce nsbepe pbYHO.

AkTUBUpaHe Ha onymusaTa XtraDry
neaktusupa TimeSaver 1 obpaTtHo.

Kak pa aktuBupare XtraDry

HacTtuHeTe Option, gokaTo nHankaTopa

&
M, ce Bknoun.

[vcnneaTt nokassa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.

7.2 TimeSaver

Tasu onums yBenuyasa HansraHeTo u
TemnepaTypaTa Ha Bogara. dasuTe Ha
M3MMBAHE U CyLLIEHE Ca Mo-KpaTKM.

O6LwaTa NpoaAbIHKUTENHOCT Ha
nporpamara Hamarnsisa c
npubnuantenHo 50%.

PesynTatiTe OT M3MMBAHETO ca ChluyuTe
KaKTo Npu nporpamMa ¢ HopMasnHo
BpemeTpaeHe. PesynTatute ot
CylleHeTo MoraT Aa HamarnesT.

Kak pa aktuBupare
TimeSaver

HactuHeTe Option, gokaTo nHankaTopa

]

Qb Ce BKITHO4M.

[ucnneaT noka3ea HOBOTO BpemeTpaeHe
Ha nporpamara.

7.3 ExtraHygiene

Tasw onuus npegocTasi No-4o6pu
XUTVEeHHW pe3ynTaTy, KaTo nogabpxa
TemnepaTyparta Ha 70 °C 3a noHe 10
MWHYTV NO Bpeme Ha nocriegHarta asa
Ha M3nnakeaHe.
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Kak na aktuBupare
ExtraHygiene

HacTtuHeTe Option, gokaTo MHAuKaTopa
[ ce BKIAIOYM.

[cnnesT nokassa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.

8. NPEAON MBbPBOHAYAIJIHA YINOTPEBA

1. YBeperTe ce, 4Ye 3a4aAeHOTO HUBO
Ha OMeKOoTUTens 3a Boga
CbOTBETCTBa Ha TBLPAOCTTA Ha
BoAoOcHabasaBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynupare HABOTO Ha
OoMeKoTUTens 3a Boga.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a cor.

3. HanwbnHeTe oTAeneHneTo 3a
npenapar 3a u3nnakeaHe.

4. OTtBoOpeTe kpaHa 3a Boaa.

5. CraptupanTte nporpama, 3a ga

npemaxHeTe BCUYKM OCTaTbLu, KOUTO

MoXe fa ca B ypega. He

13ronssante MuaneH npenapart u He

3apexaanTe KOLWHULUTE CbC CbOBE.
Cnep kaTo ctapTupaTte nporpamarTa,
ypeabT npesapexga cMonaTta B
OMEeKOTUTENS 3a BoAa B NPOAbIDKEHME
Ha 0o 5 muHyT. dasarta 3a MmureHe
cTapTupa camo crnej npuknioyBaHe Ha
Tasu npouenaypa. lMpoueaypaTa ce
noBTapsi NepUOANYHO.

8.1 Pe3sepBoap 3a con

AN

NPEAYNPEXOEHUE!
Manonsgarite rpyba con,
npegHasHayeHa camo 3a
CbAOMUSINIHM MaLUVHW.
®uHaTa con yBenuyasa
pucka OT KOpO3usl.

ConTa ce 13nosn3ea 3a npesapexagaHe
Ha cMonaTa B OMeKoTUTeNs 3a BoAa U 3a
rapaHTupaHe Ha nobpuv pesyntaTtu npu
U3MMBaHE BbB BCEKMIHEBHATa
ynotpeba.

Kak pna 3apeguTte pesepBoapa
3a con
1. 3aBbpTeTe Kanaykata pesepBoapa

3a con 06paTHO Ha YaCoBHMKOBaTa
CTpenka u A nssagete.

2.

MoctaeeTe 1 nuTbp BOAa B
pesepBoapa 3a cof (caMmo MbpBuUSA
nbT).

HanbnHeTte pesepBoapa 3a con ¢ 1
Kr con (QokaTo ce HambHK).

N N

BHumatenHo pasknatete dyHusATa
nocpeacTBOM ApbxkaTta W, 3a aa
BNsi3aT U NOCNEeAHUTE rpaHynun.
MoumncreTe conta oKono oTBopa Ha
pesepBoapa 3a cofl.

OTBbpTETE KanadkaTa Ha
pesepBoapa 3a cor o
YacoBHVKOBATa CTPenka, 3a a ro
3aTBopuTe.

NPEQYNPEXOEHUE!
[okaTto nbnHuTe
pesepBoapa 3a Ccorl, OT HEro
MoraT Aa usnsisaTt Boga u
con. Cnep kaTo HaMbnHUTE
OTAEeNeHneTo 3a corl
BefHara ctaptupante
nporpama, 3a ga
npegoTepaTMTe KOpPo3us.
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8.2 Kak ce NnbnHU 1. HatucHete 6yToHa 3a

oTaeneHveTo 3a npenaparta ocsoboxpaasaHe (D), 3a otBopute
kanaka (C).

3a uannakeaHe 2. HambnHete otaeneHueto (A),

[0KaTo npenapaTtbT 3a U3nnakeaHe
OocTurHe mapkmposkarta "MAX".

3. OrtcTpaHeTe usnuwHua npenapar 3a
n3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kbpna,
3a ga npegoTepaTtute obpasysaHe
Ha npekaneHo MHOro nsHa.

4. 3atBopeTe Kanaka. YBepeTe ce, ye
OyTOHBT 3a 0CcBOOOXAaBaHe e
3aCTOMOPEH Ha MSACTO.

@ MoxeTe fa 3aBbpTUTE
cenekTopa Ha
0cBo60EHOTO KONMMYECTBO
(B) mexxay nonoxexuve 1
(Han-manko KonM4ecTBo) U

& EPEHY”PF)KHEHME! nonoxexve 4 nnu 6 (Han-
3rnonsearite eaMHCTBEHO FONAMO KOMMYECTBO).

npenapartu 3a nanJiakesaHe,
KOWUTO Ca cneynanHo
npegHasHa4veHu 3a
CbOOMUANHN MaLUNHN.

9. BCEKUOAHEBHA YINOTPEBA

1. OtBopeTe KkpaHa 3a BoAa. 9.1 U3anon3BaHe Ha MUATHUS

2. HatucHeTte GyTOHa 3a BKN./M3KI., 3a npenapat
[a BKIounTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexunm 3a A B

n30op Ha nporpama.

* AKO MHOMKATOPBLT 3a CON CBETH, | =
HambIIHeTe pe3epBoapa 3a CoJl. &

* Ako vHAMKaTopbT 3a nNpenapart 3a ‘;o 0 s
M3nnakBaHe CBETU, HambiHETE { \\W [ o mn
oTAeneHneTo 3a npenapara 3a
n3nnaksaHe.

3apeneTe KOLHUYKKTE.

[ob6aBeTte muewy npenapart. Cc

3apaiiTe n ctapTvpanTe npaBunHaTa

nporpama 3a Buaa 3apexnaHe u 7~ "\

cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.
NMPEAYNPEXOEHUE!
/ A \ Wanonsgaiite camo
npenapar, creumasnHo
Cb3AafeH 3a CbAOMUSITIHM
MaLnHU.

Ll ol o

1. HatucHeTte OyToHa 3a
ocBoboxpaasaHe (B), 3a na otBopuTe
kanaka (C).

2. [locTaBeTe MUsiNHUSI Mpenapart, npax
unu TabneTkarta B otaenexHneTo (A).
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3. Ako nporpamarta uma ¢asa 3a
npegmmneHe, NnocTaBeTe Masnko
MUsINieH nNpenapaT Ha BbTpeluHaTa
4acT Ha BpaTuykaTa Ha ypeaa.

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, Ye
OyTOHBLT 32 OCBOOOXOABaHe €
3aCTOMOPEH Ha MSICTO.

9.2 HacTpo#ka n ctapTupaHe
Ha nporpama

®dyHkuuaTa Auto Off

Tasn cyHKUMs HamansiBa KoHcymaumaTa
Ha eHeprysi KaTo aBTOMaTUYHO
[eakTuempa ypeaa, korato He paboTu.

PyHKUMsTa 3anoyBa Aa paboTtu:

¢ 5 MUHYTV cried NpuYKnoYBaHe Ha
nporpamara.

« Cnep 5 MUHYTK, aKo Nporpamata He e
cTapTupana.

CTtapTupaHe Ha nporpama

1. HatucHete GyToHa 3a BKN./M3KI., 32
Aa BKNouuTe ypeaa. YBepeTe ce, 4e
ypeabT € B pexum 3a n3bop Ha
nporpama v Bpatuykara e
3aTBOpeEHa.

2. HatucHete Program
HEeKOmMKoKpaTHO, AoKaTo
VMHAOMKaTOPBT Ha XenaHata
nporpama cBeTHe.

Ha gucnnes e noka3aHo BpemeTpaeHeTo

Ha nporpamara.

. 3apaviTe NpunoXnMmmTe onuumn.

4. HatucHete Start, 3a ga ctaptupare
nporpamara.

*  WHgukaTopbT Ha paboTtewarta
¢asa cBeTBa.

» CToOMHOCTTa Ha OTOposiBaHe
3ano4yBa ga HamansBa Ha CTbIKM
oT 1 MuHyTa.

CrapTtupaHe Ha nporpama c
OTJIOXEH CTapT

1. 3apaiiTte nporpama.

2. HatucHete Delay HekonkokpaTHO,
[0KaTo AMCNNEeNAT NoKaxe xenaHus
oTnoxeHus ctapT (o1 1 go 24 yaca).

3. HatucHete Start, 3a ga 3anoyHeTte
oTbposiBaHe Ha BpemeTo.

Ty
* VHavkaTopbT C/ € BKIIOYEH.

» OcraBawoTo BpemMe ce oToposiBa
B 4yacose. [locnegHusT yac ce
rnokassa B MUHYTWU.
KoraTto oTOposiBaHETO MPUKIOYMK,
nporpamara 3ano4sa 1 cBeTBa
MHOMKATOPBLT Ha TekylaTa ¢asa.

)
MHuankatopsT G/ € U3KIHYEH.

OTBapsiHe Ha BpaTu4KarTa,
[oKaTo ypeabT paboTtu

AKO OTBOpUTE BpaTuykaTa, JokaTo
paboTu AafgeHa nporpama, ypeabT
cnupa. ToBa MoOxe fa ce oTpasun Ha
KOHCymaumsiTa Ha eHeprus u
BpemeTpaeHeTo Ha nporpamara. Cnef
3aTBapsiHe Ha BpaTuykaTa ypeabT
npoAbikaBa OT MOMEHTa Ha
NPeKbCBaHETO.

@ Ako BpaTuykaTa e OTBOpeHa
3a noseye oT 30 cekyHAM rno

BpeMe Ha chasarta Ha
cylieHe, paboTellata
nporpama cnupa. Tosa He
ce cry4yBa, ako BpaTuykaTa
€ OTBOpPEeHa OT (hyHKUMATa
AirDry.

@ He ce onutBalite aa
3aTBOPUTE BpaTU4KaTa Ha

ypena oo 2 MUHyTW cnep,
kato AirDry aBTomaTn4Ho s
OTBOPWU, TbIN KATO MOXe Aa
noepeau ypeaa.

AKo cnep ToBa Bpatmykarta e
3aTBOpeEHa 3a ole 3
MUHYTU, paboTellaTa
nporpama cnvpa.

OTMsiHA Ha OTNOXEeHUA CTapT,
[oKaTo OTOposiBaHETO
paboTtu

KoraTto oTMeHuUTe OTNOXEH CTaprT,

TpF|6Ba Aa 3aganete nporpamata un
onuumnTe OTHOBO.

HatucHeTte egHoBpemeHHo Delay n
Option, fokaTo ypeabT Bnese B peXum
3a u3bop Ha nporpama.



MpekpaTsaaBaHe Ha
nporpamarta

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe eqHOBPEMEHHO
Delay n Option, nokaTto ypeabT Brnese B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

YBepeTe ce, Ye 403aTOpbT 3a MUsTEeH
npenapart e mbleH, npeaun aa
cTapTupaTe HoBa nporpama.

Kpan Ha nporpamarta

Bcunykun 6yTOHM ca HeaKTUBHU, OCBEH
TO31 3a BKN./M3KI1.

10. MPEMOPBKU U CBbBETU

10.1 O6wa uHdopmaumsa

CnepBaiTte Hacokute no-gony, 3a ga
rapaHTupaTe onTUMarnHo NOYMCTBaHE U
n3cyluaBaHe npv exegHeBHa ynotpeba u
3a [la NOMOrHeTe 3a 3alMTaTa Ha
oKonHaTa cpepga.

» OTcTpaHeTe no-rofiemuTe octaTbLm
OT XpaHa OT YMHUMTE.

* He nsnnaksarite npeaBapuTenHo
cbaoBeTe Ha pbka. Korato e
Heobxoammo, n3bepeTe nporpama c
hasa Ha NpeaBapuUTENTHO U3MUBAHE.

¢ BuHaru nsnonssawrte LanoTo
NPOCTPaHCTBO Ha KOLLUHULUTE.

* YBeperTe ce, 4Ye CbaoOBETE B
KOLIHULATa He ce gonupar unm
nokpueaT. CaMo ToraBa Bogata Moxe
4a rM 4OCTUrHe HanbiHO U Aa nsmune
cbAoBeTe.

* MoxeTe fa nsnonseate npenapar 3a
CbAOMUSANHA MalunHa, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 con NooTAEeNHo, unu aa
nsnonssaTte KOMOUHUPaHK TabneTku
(nanp. "Bcunyko B egHo"). Cnepgpaiite
MHCTPYKUMMTE Ha OnakoBkara.

* W3bepeTe nporpama cnopepg tvna
3apexaaHe n cTeneHTa Ha

3ambpcsiBaHe. ECO npeanara Hai-
edeKTMBHOTO NoTpebGrieHne Ha Boda
1 eHeprus.

10.2 U3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a usnyakBaHe u
npenapar 3a MUeHe

* W3nonaeante camo con, npenapart 3a
n3nnakeaHe 1 npenapart 3a M1UeHe 3a
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1. HaTucHeTte ByToHa 3a BKM./U3KM. unu
n3vakante yHkumata Auto Off ga
AeaKTnBMpa aBToOMaTU4HO ypeaa.
AKo OTBOpUTE BpaTu4kaTta npeau
aktuBupaHe Ha Auto Off, ypeobT
aBTOMaTWYHO Cce AeaKTuBupa.

2. 3artBopeTe KkpaHa 3a BogaTa.

CcbAOMUSINHA MaLunHa. Opyru
npoayKT! Morat Aa NPUYUHST
nospepna Ha ypeaa.

* B paWioHu c ronsma n MHOro ronsama
TBbPAOCT Ha Boaarta, BU
npenopbyYBamMe Aa usnonssate
CTaHfgapTeH noyucTealy npenapar
(npax, ren, Tabnetkm 6e3
OOMbIHUTENHM hakTopK), NpenapaT
3a usnnakeBaHe 1 conv NooTAernHo, 3a
rnony4yaBaHe Ha ONTUManHu
NnoYnCTBALLM U M3CyLLaBaLm
pesynTaTi.

* [loHe BegHBX MeceyHo, cTapTmpaniTe
ypeaa ¢ NoYMCTBaHe, KOETO € yaayHo
3a Tasu uen.

* TabneTkute 3a MUEHE He ce
pas3TBapAT HAMbIHO NPU KPaTKM
nporpamu. 3a Aa npegoTepatuTe
ocTaTbUM OT nNpenapaT 3a MUEHE Mo
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbysame
Oa vanonasare TabneTkuTe npu
ObIrM Nporpamu.

* He n3nonsearite No-ronsiMmo
KONMMYECTBO MUSINEH NpenapaT oT
Heo6xoaMMoTO. BUXKTe MHCTpyKUMUTE
BbPXY OMNakoBKaTa Ha npenapara 3a
MUEHE.

10.3 Kak ga noctbnurte, ako
uckKarte ga cnpete
M3non3BaHeTo Ha
KOMOMHMpPaHU TabneTkn

I'Ipe/:wl [a 3ano4yHeTe da n3nonssarte
nooTAeNnHO MUAneH npenapart, con u
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npenapar 3a uannakeaHe, M3BbpLUETE
crnefHata npoueaypa.

1.

2,

3apaliTe Han-BUCOKOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENS Ha BogaTa.

YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a
COn v 3a npenapara 3a u3nnaksaHe
ca MbIHW.

CrapTupanTte Haw-kpaTkaTa
nporpama c nannakeaia ¢asa. He
nobaesaiiTe MusineH npenapar u He
3apexganTe KOLLUHUYKATE.

KoraTto nporpamara 3aBbpLuu,
HacTpoKrTe OMeKoTUTeNs 3a Boaa
KbM TBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawwuns paiioH.

Perynupaiite otnyckaHoTo
KONM4ecTBO npenapar 3a
n3nnaksaHe.

AKTUBMpPaHe Ha U3BECTUE 3a NPasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a
n3nnakesaHe.

10.4 3apexpaHe Ha
KOLUHUYKUTE

M3nonsBsariTe ypeaa 3a mveHe camo
Ha cbaoBe, KOUTO Ca NOAXOAsLM 33
CbAOMUSINHA MaLlMHa.

He nocrtassiite B ypeaa npeameTy,
n3paboTeHn OT AbPBO, POr,
anyMuUHWIA, 0NoBO N MeA.

He nocrtassiiTe B ypeaa npeameTy,
KouTOo MoraT Aa abcopbupaTt Boaa
(rebu, JOMAKUHCKN Kbprn).
OTcTpaHeTe ocTaBallaTa xpaHa oT
npegmeTuTe.

OmeKoTeTe CreyeHnTe oCTaHkM OT
XpaHa no npeameTuTe.

[NocTtaBsarTe AbnboknTe cbaose
(4alwm 1 TUraHu) ¢ ALHOTO Harope.
YBepeTe ce, Ye npubopute un
cbaoBeTe He ce cneneaT. CmecBaiTe
nbXnumMTE € Apyrn npubopu.
YBepeTe ce, Ye CTbKIeHUTe Yalum He

ce gonvpat A0 APYrU CTbKIEHWN YaLuu.

MocTtaBsanTe opebHuTe NpegmeTn B
KOLUHMYKaTa 3a npubopu.

MocTaBsanTe nekuTe cbaoBe B
ropHata KollHu4YKa. YBepeTe ce, Ye
Cb[0OBETE He ce ABuXKar.

YBepeTe ce, Ye pasnpbCKBaLLOTO
pamo moraT Aa ce ABWXu cBoboaHO,
npeav ga ctaptupaTte nporpama.

10.5 Npeaun ctapTUpaHe Ha
nporpama

[Mpenwn oa 3anoyHeTe nsbpaHarta
nporpama, ce yBepere, 4e:

PunTpUTE Ca YNCTU U ca NPaBUITHO
nocTaBeHM.

KanauykaTa Ha pesepBoapa 3a con e
3arterHara.

PasnpbckBallmTe pameHa He ca
3anyLueHu.

Mma pgoctaTbyHO comn 1 npenapar 3a
n3nnakeaHe 3a CbAOMUSINHA MallnHa
(ocBeH ako He n3nonasarte MynTu-
TabneTkun 3a M1eHe).
MogpexaaHeTo Ha NpegMeTuTe B
KOLLUHMLMTE € NPaBuUITHO.
MporpamaTta e nogxoasiua 3a
3apexaaHeTo U cTeneHTa Ha
3aMbpcsiBaHe.

V3nonaBa ce npaBuUHOTO
KONMYecTBO M3MMBALL, Npenapart.

10.6 PastoBapBaHe Ha
KOLWHUYKUTE

1.

@

OcTaBeTe cbAoBETE [la Ce OXNagsT,
npeav ga rv usBagute ot ypeaa.
lopelwuTte npeaMeT MoraT NecHo
Aa ce noBpeasT.

M3npasHeTe nbpBO AonHaTta
KOLLHMLA, a cref ToBa ropHaTa
KOLLHMLA.

Cnep kaTo nporpamara
NPUKITIOYK, BCE OLLIE MOXE
Aa oCTaHe BOAa BbPXy
BbTPELLUHUTE MOBBbPXHOCTH
Ha ypepda.



11. TPUXUN N NMOYUNCTBAHE

BHUMAHME!

Mpeon obenyxBaHe
OeakTvBupanTe ypeaa u
n3BagerTe Liencena ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

@ 3ambpceHuTe untpu un

3anyLleHnTe pasnpbCKBaLLm
BpeMeHa NnoHuxasaT
pesynTtatute OT MUEHeTO.
V3BbpLUBaliTE NEPUOANYHU
NPOBEPKU U1, aKo e
Heobxoanmo, rm
noyncTeanTe.

11.1 NMoymncrTBaHe Ha
cuntpute

dunTbpHaTa cUcTeMa ce CbCToM OT 3
yacTu.

1. 3aBbpreTe untbpa (B) obpaTtHO Ha
YacoBHMWKOBaTa CTpenka u ro
cBanete.

BBIIFAPCKU

M3Bagete puntop (C) oT untbp
(B).

Canete nnockust ountobp (A).
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5. YBepeTe ce, Yye HAMa ocTaTbLM OT
XpaHa unv 3ambpcsABaHUS OKONO
pbba Ha kaHana.

[MocTaBeTe obpaTHO Nnockus
duntbp (A). NpoBepeTe fanu e
NO3NLMOHUPAH NPaBuUITHO nog 2-Ta
BoAava.
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7. Crnobete HaHoBO unTpuTe (B) 1
(C).

8. BwbpHeTe obpatHo huntbp (B) B
nnockusa ountep (A). 3aBbpTETE O
Mo YacoBHMKOBaTa CTperka, JoKaTo
LLpaKHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
HenpaBunHoTo nonoxeHune
Ha punTpuTe MoXe Aa
gosefe A0 nowmn pesynrtatu
OT MWEHEe 1 NoBpeaa Ha
ypena.

11.2 NMNoyucrTBaHe Ha
pa3npbCKBaLLUTE paMeHa

He cBansiiTe pasnpbckBalimTe pameHa.

AKO OTBOPUTE Ha pasnpbCKBaLLuTe

pamMeHa ce 3anyLluaT, oTcTpaHeTe
0CTaTbUMTE OT 3aMbPCSABAHUS C ThHBK
OCTbp NpeamMeT.

11.3 BbHLWHO noyncTtBaHe

MouncTBariTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

M3nonssanTe camo HeyTpanHu
npenaparu.

He n3nonsBarite abpasveHu
npoayKkTn, abpasvBHU CTbpranku unu
pasTBopuTeny.

11.4 NouncrBaHe OTBbLTPE

BHumaTenHo nouncrete ypeaa,
BKIMIOYUTENHO F'YMEHOTO YNITbTHEHME
Ha BpaTMykaTa, C Meka v BnaxHa
Kbpna.

AKO YecTo M3nonsBaTe nporpamu ¢
KpaTKo BpeMeTpaeHe, ToBa MOXe Aa
OCTaBM HacnareaHusi OT MasHUHa U
BapoBMK B ypeaa. 3a Aa
npegoTepaTmTe TOBa, BU
npenopbvyYBamMe ga nycHete
nporpamuTe 3a AbNro MMeHe noHe 2
nbTW B Mecela.

3a fa nogabpxkate Hail-gobpa
(PYHKLMOHaNHOCT Ha BalWWAT ypes,
npenopbvyYBamMe Aa usnonassate
BEAHBX MECeYHO NMoyncTBaLL
npenapart 3a MUANHW MaLLUVHW.
Cnepgaiite BHUMATENHO
WHCTPYKLMMTE Ha OrakoBKaTa Ha
npoaykta.

12. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

AKO ypeabT He cTapTupa Unm ako crnpe
no Bpeme Ha paboTa, MbpPBO onuTanTte
Aa camu aa pelunte npobnema,
13nonasankm nHopmauumaTa B
Tabnuuyarta npeau Aa ce CBbpXeETe C
OTOpPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.



BHUMAHUE!

HenpasunHo n3sbpLUEHN
PEMOHTHU OENHOCTN, MoraTt
[a pgoBefar oo cepuo3eH
puck 3a 6esonacHocTTa Ha
notpebutens. Bcnykn
nonpasku Tpsibea Aa ce
M3BbPLUBAT OT OTOPM3NpPaH
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an HAKOU HensnpaBHOCTU gucnneaTt
nokKasBa Ko Ha anapma.

OcHoBHUTE Npo6niemMu, KOUTO Mmorar
Aa ce NosiBAT, ce OTCTpaHsABaT 6e3
Hy)AaTa OT KOHTaKT C OTOpuU3nMpaHus
CepBU3EH LEHTBP.

nepcoHan.

Mpo6nem u kop 3a anapma

Bb3MOXHa NnpuynHa n pelueHue

He moxeTte Aa aKtueuparte
ypesa.

YBepeTe ce, Ye rMaBHUAT LLences € CBbp3aH KbM rnas-
HUS! KOHTaKT.

YBepeTe ce, e HAMa NoBpeeH NpeanasuTes B efiek-
TpuyeckaTa KyTusi.

[MporpamaTta He ce BktoYBa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3a3eMeH.

HatucHeTte Start.

AKO CTe 3afanu OTIIOXEH CTapT, OTMEHeTe HacTpoiikaTta
WY U34yaKaiTe Kpasi Ha OTOPOSIBAHETO.

YpenbT e 3anovHan npoueaypara 3a npesapexaaHe Ha
cmonaTa B omekoTuUTens. MpoabmkuTenHocTTa Ha npo-
Leaypara e npubnuanTesnHo 5 MUHyTU.

ypem:T He Ce MbJ/iHK C BoAa.

11
Ha eKpaHa ce nokassa/ ILJ

11
mnni i .

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTa € OTBOPEH

YBepeTe ce, Ye HansraHeTo Ha BogaTta He e TBbpae Hu-
cKko. 3a Tasu nHdopmaLus ce 06bpHETE KbM MECTHOTO
BOAOCHAOANTENHO APYXeCTBO.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTta He € 3anyLUeH.
YBepeTe ce, Ye hunTbpbT Ha Mapkyya 3a nogaBaHe Ha
BOJA He e 3anyLUeH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a BXodsLia Boga He e rnpe-
rbHaT UMK YCyKaH.

ype/:n:T He U3To4yBa BodaTta.

o]
Ha ekpaHa ce nosiBsia IEU.

YBepeTe ce, Ye kaHanbT 3a BoAaTa He € 3anyLUeH.
YBepeTe ce, Ye PUNTLPBLT HA OTXOAHUSA MapKyy He e
3anyLueH.

YBeperTe ce, 4Ye BbTPELUHUSAT CUCTEMEH PUNTBLP He €
3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye OTXOAHUAT MapKyy He e nperbHaT unu
YCYKaH.

YCTpOWCTBOTO NPOTUB Ha-
BOAHEHWE € BKIMOYEHO.

511’1
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa 1 JL/.

3aTBOpeTe KpaHa 3a Bofa 1 Ce CBbPXKETE C 0OTOPU3MpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

YpeanbT cnvpa v ctapTvpa
noBeye MbTU NO BPEME Ha
paboTa.

ToBa e HopmanHo. ToBa BoAW A0 NO-ONTUMAanHO NoYu-
CTBaHe U necTeHe Ha eHeprud.




22

www.aeg.com

Mpo6nem u koA 3a anapma

Bb3moxXHa npuynHa v pewieHue

Mporpamarta ce n3BbpLIBa
TBbpAE AbIrO.

M3bepeTe onumaTa TimeSaver, 3a Aa cbkpaTuTe Bpe-
MeTpaeHeTo Ha nporpamMara.

AKO CTe 3aganu OTNOXeH CTapT, OTMEHETE HacTpovikaTa
3a oTnaraHe unu ns4vakawite Kpast Ha oTOposiBaHeTO.

OcTaBalloTo Bpeme Ha auc-
nresi ce yBenuyaea v novtu
npeckaya [o Kpasi Ha npo-
rpamara.

ToBa He e gedekT. YpeabT paboTtu npaBunHo.

Manbk Tey ot BpatuykaTa
Ha ypeaa.

YpenbT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBuiiTe pery-
nupyemuTe Kpayeta (ako € NpuIoXumo).

BpatuykaTa Ha ypeaa He e LieHTpypaHa cnpsiMo otae-
neHveTo. Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako € MPUMoXu-
MO).

BpaTuukaTa ce 3aTBaps
TBbPAE TPYAHO.

YpenbT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBuiite pery-
nMpyemuTe KpayeTta (ako € Npunoxumo).
Yactu oT nocyaaTa CTbpyaT OT KOLIHULUTE.

Tpakalyu/vykawm 3ByLm oT
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

Mocynata He e NpaBWnHO NOCTaBeHa B KOLLHUYKUTE.
BwxTe BpollypaTta 3a 3apexgaHe Ha KolHuuaTa.
YBeperTe ce, 4e NpbCKaLoTo YCTPOMCTBO MOXeE Aa ce
NBWXN CBOOOAHO.

YpenbT 3apgencTBa npekbe-
Bava.

AMMEepaxbT He e JocTaTbyeH 3a eHOBPEMEHHOTO 3a-
XpaHBaHe Ha BCUYky ypeau B ynoTpeba. [NpoBepeTte am-
nepaxKbT Ha KOHTaKTa U KanauuteTbT Ha M3MepBaTens
UM U3KIIOYETE eaVH OT ypeauTe B ynoTpeba.
BbTpeluHa enektpuyecka nospeda Ha ypeaa. Cebpxe-
TE Ce C OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

@

ynotpe6a", unm

"lMpenopbKn n cbBeTU" 3a
OPYrn Bb3MOXHWU NPUYUHN.

BwxTe "lMpeaun nbpBa
ynotpe6a", "BcekmagHeBHa

OTHOBO. AKO HEU3MpPaBHOCTTa Ce NosIBM
OTHOBO, Ce 06bpHETE KbM OTOPU3NPaH
CEPBU3EH LIEHTHP.

3a KoJoBe Ha anapmu, KOMTO He
npucbkcTBaT B Tabnuuarta, ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTLP.

Crnep kaTo CTe NpoBepunu ypeaa,
[leaKkTBMpanTe ro 1 ro aktTyempanTe
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12.1 Pesyntatute OT UI3MMBAHETO U U3CyLLaBaHeTO He ca

3a40BOJIUTESTHU

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

HesapgoBonutenHu pesynrtatum
OT n3MuBaHe.

BwxTte 6powypara 3a ,,ExxeqHeBHa ynoTtpeba“,
»penopbLKM N cbBETU N 3a 3apexaaHe Ha KOLIHU-
uara.

M3nonsBarTe No-MHTEH3UBHM NporpaMu 3a U3M1MBaHe.
Mouncrete pasnpbCkBaLLOTO pamo 1 puntbpa. BuxTe
"I'puXun U NnoyncTeaHe".

HesagoBonutenHu pesyntatu
OT MU3cyLuaBaHe.

CbaoBeTe ca 6Unu ocTaBeHu NpekaneHo AbIro B 3a-
TBOPEHUSA ypen.

Hsima npenapart 3a usnnaksaHe unu gosata My He e
pocTtatbyHa. HacTpolite oTaeneHveTo 3a npenapaTa
3a U3nnakBaHe Ha NMo-BMCOKO HUBO.

Bb3M0oXHO e Aa ce Hanoxu Aa nofcyLlumTe nnacrva-
COBUWTE CbOBE C Kbpna.

3a Hali-gobpwu pesynTaTy OT U3CyLLuaBaHe M3ron3Ban-
Te onuusita XtraDry u Harnacete AirDry.
[MpenopbyBame BHaru ga u3nonssaTe npenapar 3a
n3nnaksaHe, OPU 3aeHO C KOMBUHUPaHW TabneTku.

Benu neHTn unu cuHK nnacro-
BE M0 CTbKMNEHNTE Yallin U Cb-
noBerte.

KonuyecTsoTo 0cBOGOAEH Npenapar 3a usnraksaHe e
TBBPAE ronaMo. HacTpoiite HMBOTO Ha Npenapara aa
n3nnakeaHe Ha no-H1UcCkKa nosnuma.

M3nonseaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a MUeHe.

[MeTHa 1 BogHM Kanku no 4a-
LnTEe N YNHUUTE.

KonuuyecTBoTo ocBOGOAEH Npenapar 3a uannaksaHe
He e JocTaTbyHo. HacTpoliTe HUBOTO Ha Npenapata
32 M3nnakeaHe Ha Mo-ByCOKa Mo3ULMSI.

MpuurHaTa MOXe [a e B Ka4ecTBOTO Ha npenapara 3a
u3nnakeaHe.

CbaoBeTe ca MOKpU.

3a Hali-gobpwu pesynTaTy OT U3cyLuaBaHe M3ron3Ban-
Te onuusita XtraDry u Harnacete AirDry.

Mporpamata He pasnonara c ¢asa 3a CyLleHe unm
pasnonara ¢ gasa 3a CyLleHe C HiCKa TemnepaTtypa.
OTpeneHveTo 3a npenapar 3a U3nnakBaHe e npasHo.
MpuynHaTa Moxe Aa e B Ka4ecTBOTO Ha npenapata 3a
n3nnakeBaHe.

[MpuumHaTta Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO Ha KOMOUHMPa-
HWUTEe TabneTkn 3a MveHe. OnuTanTe Apyra Mapka unm
aKTuBMpaviTe fo3aTtopa 3a npenapara 3a u3ninaksaHe
1 U3non3BanTe TakbB 3aeQHO C KOMOUHMpaHUTe Ta-
6neTku.

BbTpeluHaTta yacT Ha ypena e
MOKpa.

ToBa He e gedbekT Ha ypeaa. lNMpuynHata e Bb3ayLUHa-
Ta Briara, KosTo KOHOEH3Upa Mo CTEHUTE.
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Mpo6nem

Bb3moxXHa npuynHa v pelieHue

HeobwuuariHa nsiHa no Bpeme
Ha M3MMBAHETO.

M3nonaBaiiTe camo npenapati 3a CbAOMUSTIHW MaLLy-
HW.

M3TnyaHe B OTAENEHNETO 3a Mpenapar 3a Uanakea-
He. CBbpXXeTe Ce C OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Cnenw oT pbxaa no npubopu-
Te.

Boparta, kosiTo M3non3earte 3a u3MvBaHe, € npekarne-
HO conexa. Bx. "OmekoTuTen Ha Bogara".
CpebbpHuTe npubopun 1 npubopuTe OT HepbXaaema
CTOMaHa ca NoCTaBeHU Ha eaHO MsCTo. N3bareante
[a noctassite cpedbpHY NpMBopY 1 TaknBa OT HEPBX-
[aema cTomaHa 6nn3o egHu 4o Apyru.

B kpasi Ha mporpamarta B OT-
[ENEeHNETO MMa 0CTaTbLy OT
npenapar.

B oTaeneHueTo e sacegHana Tabnertka, KoeTo e foBe-
10 [0 HEMbIIHOTO OTMMBAHE Ha npernapara oT BoAaTa.
Bogara He oTMMBa npernapara oT OTAeneHmeTo. Yee-
peTe ce, Ye pasnpbCKBaLLOTO paMo He e GIIoKMpaHo
WK 3anyLUIeHo.

YBepeTe ce, Ye CbA0BETE B KOLUHULMUTE HE MpeyaT Ha
Karnaka Ha OTZAEenNeHNeTo 3a npenapar Aa ce oTeaps.

Mvpuamu BBTpPE B ypeaa.

Bx. "BbTpellHo noyncrTBaHe".

OTnaraHus OT KOTNEH KaMbk
BbPXY CbAOBETEe, BaHM4KaTa u
OT BbTpeLUHaTa CTpaHa Ha
BpaTaTa.

HWBOTO Ha CONEHOCT € HUCKO, MPOBEPETE UHAMKaTopa
Ha MbAHUTENS.

Kanauykata Ha pesepBoapa 3a Cof He € 3aTerHara.
YewwmsaHaTa Boga e 1Bbpaa. Bx. "OmMekoTuten Ha
Bogara”.

[opwu npu ynotpe6a Ha MynTudyHKUOHaNHn TabneT-
KW U3MOoNn3BaiiTe Com 1 HarfnacetTe Bb3CTaHOBSBAHETO
Ha oMeKkoTUTens 3a Boga. Bx. "OmekoTuTen Ha Bo-
aara”.

Ako Bce oLLe ocTaBaT BapoOBMKOBU HATPYyNBaHWs, Mo-
yucTBaliTe ypeda c NoYMCcTBaLM Ypeau, KouTo ca oco-
6eHo noaxoasLm 3a Tasu Lern.

OnwutanTte c gpyr npenapar.

CBbpKeTe ce ¢ Mpou3BOAUTENSA Ha Npenapara.

MoTbMHenu, o6e3LBeTeHN
UNy Ha4yymneHn CbAoBe.

YBepeTe ce, 4ye B ypeaa ce NoCTaBAT €AUHCTBEHO Cb-
[0Be, NPUrofeHn 3a U3non3BaHe B CbAoOMUsANHA Ma-
LnHa.

BHumaTenHo 3apexaarite u nsnpassanTe KowHuuaTa.
BwxTe 6poluypaTta 3a 3apexgaHe Ha KolHuuara.
MocTaBsiiTe nekuTe CbAOBE B ropHaTa KoLIHULA.

@

ynotpe6a" unm

BwxTe "lMpean nbpBaTta
ynotpe6a", "ExxegHeBHa

"MpenopbKn n cbBeTU" 3a
OPYrn Bb3MOXHU NPUYUHN.



13. NPOAYKTOB ®ULL

BBIIFAPCKU
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Tbproscka mapka

AEG

Mogen FEE63400PM 911064013
HomuHaneH kanaumteT (Npy HopManeH MOHTax) 9
Knac Ha eHeprunHa eeKkTMBHOCT A+++
KoHcymauus Ha eHeprusa B kWh 3a rogmHa Bb3 ocHoBa 176
Ha 280 cTaHAapTHU UMKbNa Ha NOYUCTBaHe Npu 13-

nons3BaHe Ha NbfIHEHe CbC CTyAeHa BoAa U KOHCyMa-

LS Npy peXyMm ¢ HACKa MolHocT. PeanHata rogu-

LLIHA KOHCYMaLWs Ha eHeprus 3aBuUCK OT HAYMHa Ha U3-
nonssaHe Ha ypeaa.

Knac Ha edhekTMBHOCT Ha AuHamvkaTa Ha pnynaute 0.614
(kWh)

KoHcymauus Ha eHeprusi B pexxum ,m3knoyeH” (W) 0.50
KoHcymauus Ha eHeprusi Npy pexuvmM ,0CTaBeH BKIHO- 5.0
yeH" (W))

KoHcymauus Ha Boga B nuTpu, CHoBaBalla ce Ha 280 2775
CTaHAapTHM LMKbNa 3a NoYMcTBaHe. PeanHaTa KoHCy-

MaLus Ha BoAa 3aBUCK OT Ha4MHA Ha U3Non3BaHe Ha
MalimHaTa

Knac Ha edeKkTMBHOCT npu cyLueHe no ckana ot G A

(HaW-manka edekTnBHOCT) A0 A (Hali-BUCOKa edpeKTUB-
HOCT)

CraHpgapTHaTa nporpamva npeacraBnsBa CTaHAapTeH
LMKbI1 3@ NOYMCTBAHE, 3a KOMTO Ce OTHacs MHGopMa-
LuusiTa Ha eTukeTa 1 Ha dpuwa. Tasm nporpama e noaxo-
Aslia 3a moYncTBaHe Ha OBUKHOBEHO 3aMbpPCeHN CbA0-
BE U e Hal-epeKTBHaTa nporpama no oTHOLLUEeHWE Ha
KOoMBMHaLUuaTa oT KOHCyMaLus Ha eHeprus 1 Boaa. Mo-
coyBa ce kaTto ,Eco” nporpama.

ECO

BpemeTpaeHe Ha nporpamata Ha cTaHgapTeH uukbn 3a 240
noymcTeaHe (min)

BpemeTpaeHe Ha pexuma Ha BkrtoyBaHe (min) )
HuBo Ha 3BykoBaTa moluHocT (db(A) re 1pW) 44
BrpageH ypen O/H Ha

14. QONMBbJIHUTENNTHA TEXHUYECKA UH®POPMALIUA

Pasmvepu LLinpuHa/BucounHa/gbnboyvHa 446 /818 - 898 / 570

(Mm)
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CBbp3BaHe kbM enektpude-  Hanpexenue (V) 220 - 240

1
cKaTa mpexa ) YecToTa (Hz)

50

Hansrane Ha BogonogaBaHe  MuH./makc.
6apa (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Boponopasate CTyaeHa unv ropelya soaa 2)

Makc. 60°C

1) BwxTe Tabenkarta ¢ TeXHUYecku AaHHW 3a gpyrn CTOMHOCTW.

2) Ako Tonnata BO4a naBa OT anTepHaTtuBeH U3TOYHUK Ha eHeprus (KaTO CIbHYeBN naHenM), n3nonaeaui-
Te Ta3u Tonna BoAa, 3a Aa Hamanute KOHCyMauuaTa Ha eHeprus.

15. ONNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuvknupante matepuannte cbC
A

cumBona Lo, MocTasainTe onakoBkUTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofHaTa cpeja u
YOBELLKOTO 34paBe, KakTo 1 3a
peLuKknnMpaHeTo Ha oTnagbLm oT

eneKTPUYECKN 1 eneKTPoHHM ypean. He
N3XBBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmer.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHETE KbM
Bawlarta obLuHcka cnyxoa.
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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.
Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:
Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-
@ Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fir einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehdr, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat zu kaufen:
www.aeg.com/shop
REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Bei Verletzungen
oder Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage
oder Verwendung des Gerats Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung immer an
einem sicheren und zuganglichen Ort zum spateren
Nachschlagen auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit
schweren Behinderungen oder Mehrfachbehinderung
mussen vom Gerat ferngehalten werden, wenn sie
nicht standig beaufsichtigt werden.

Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerét fern,
wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von
Kindern fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

Kinder dirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und
ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.
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- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in
Geschaften, Bluros und anderen Arbeitsumfeldern.
- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.
Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat
VOT.
Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)
muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen
Beachten Sie, dass die Hochstzahl an MaBgedecken 9
betragt.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.
Stellen Sie Besteck mit scharfen Spitzen mit der Spitze
nach unten in den Besteckkorb oder legen Sie es in
die Besteckschublade mit den scharfen Kanten nach
unten.
Lassen Sie das Gerat bei gedffneter Tur nicht
unbeaufsichtigt, damit sie nicht versehentlich auf sie
treten.
Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/
oder Dampfstrahl.
Besitzt das Gerat Luftungsschlitze im Boden, durfen
diese zum Beispiel nicht von einem Bodenbelag
blockiert werden.
Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauche dirfen nicht wieder
verwendet werden.
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2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage e Stecken Sie den Netzstecker erst nach

WARNUNG!

Die Montage des Geréts
darf nur von einer
qualifizierten Fachkraft
durchgefiihrt werden.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerét
nicht und benutzen Sie es nicht.
Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in
den Einbauschrank gesetzt wird.
Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerétes
vorsichtig, da es sehr schwer ist.
Tragen Sie stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter
0 °C absinken kann, und benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur
unter 0 °C absinkt.

Montieren Sie das Gerat an einem
sicheren und geeigneten Ort, der den
Montageanforderungen entspricht.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf
dem Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschédigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zugénglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Geré&t von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EC-
Richtlinien.

Dieses Gerat ist mit einem 13 A-
Netzstecker ausgestattet. Muss die
Sicherung im Netzstecker
ausgetauscht werden, setzen Sie
immer eine 13 A-Sicherung des Typs
ASTA (BS 1362) ein (nur GB und
Irland).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefihrt wurden
oder neue Gerate (Wasserzahler usw.)
an das Gerat anschlieBen, lassen Sie
Wasser durch die Schlauche flieBen,
bis es sauber austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wéahrend und
nach dem ersten Gebrauch des
Gerétes gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfugt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

’

WARNUNG!
Geféhrliche Spannung.



Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich fir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Laden Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, in das Geréat und stellen Sie
solche nicht in die Ndhe oder auf das
Gerat.
Geschirrspller-Reinigungsmittel sind
gefahrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Auf dem Geschirr kann noch etwas
Reinigungsmittel haften.

3. GERATEBESCHREIBUNG

Mittlerer Spriharm
Unterer Spriiharm
Siebe

DEUTSCH 31

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetur.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms &ffnen.

2.5 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an den autorisierten
Kundendienst.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Originalersatzteile.

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Entfernen Sie das TUrschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlieBen.

Typenschild
Salzbehalter
B Entliftung
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Klarspilmittel-Dosierer Unterkorb
Bl Reinigungsmittelfach Oberkorb

El Besteckkorb

4. BEDIENFELD
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Taste , Ein/Aus” @ Taste Option
Taste Program Kontrolllampen
Programmkontrolllampen Bl Taste Start
Display

Taste Delay

4.1 Kontrolllampen

Kontrolllam-  Beschreibung

pe

m/ Hauptspulgang. Leuchtet wéhrend des Hauptspulgangs auf.
F Spulgang. Leuchtet wahrend der Spilphase auf.

RIS Trockenphase. Leuchtet wahrend der Trocknungsphase auf.
_)l Kontrolllampe Programmende.

@ Kontrolllampe TimeSaver.
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Kontrolllam- Beschreibung
pe
ﬂ*" Kontrolllampe XtraDry.
Kontrolllampe Klarspllmittel. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.
S Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.
@ Kontrolllampe Delay.

(o

Kontrolllampe ExtraHygiene.

5. PROGRAMME

Die Nummerierung der Programme in

nicht ihrer Reihenfolge auf dem

der Tabelle entspricht méglicherweise Bedienfeld.
Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
ECOn e Normaler Ver- e Vorspllen e ExtraHygiene
schmutzungs- e Hauptsplilgang 50 °C e TimeSaver
grad e Spilen e XtraDry
e Geschirrund Be- ® Trocknen
steck
AUTO2 o Alle e Vorspllen e ExtraHygiene
e Geschirr, Be- e Hauptspilgang von 45 e XtraDry
steck, Topfe und °C bis 70 °C
Pfannen e Spilen
e Trocknen
2L 3) e Unterschiedli- e Vorspllen e TimeSaver
cher Verschmut- o Hauptspilgang 50 °C e XtraDry
zungsgrad und 65 °C
e  Geschirr, Be- e Spilen
steck, Topfe und e Trocknen
Pfannen
8 e Starker Ver- e Vorspllen e ExtraHygiene
— schmutzungs- e Hauptsplilgang 70°C e TimeSaver
grad e Spilen e XtraDry
e  Geschirr, Be- e Trocknen

steck, Topfe und
Pfannen
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Programm Verschmutzungs-

grad

Programmphasen Optionen

Beladung

30MIN4

Vor kurzem be-

Hauptspulgang 60 °C

ExtraHygiene

nutztes Geschirr oder 65 °C XtraDry
e Geschirrund Be- e Spilen
steck
SILENT5 © NormalerVer- e Vorspiilen XtraDry
schmutzungs- e Hauptspllgang 50 °C
grad e Spilen
e Geschirrund Be- © Trocknen
steck
¢ * Normaler oder Hauptsptilgang 45 °C XtraDry
leichter Ver- e Spulen
schmutzungs- e Trocknen
grad

Empfindliches
Geschirr und
Glaser

1 Dieses Programm gewéhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. Dies ist das Standardprogramm fir Prifinstitute.

2) Das Gerat erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer

ein.

3) Mit diesem Programm kénnen Sie Geschirr mit unterschiedlichem Verschmutzungsgrad spilen. Ord-
nen Sie das stark verschmutzte Geschirr in den Unterkorb und das normal verschmutzte Geschirr in den
Oberkorb ein. Der Wasserdruck und die -temperatur sind im Unterkorb hoher als im Oberkorb.

4) Mit diesern Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr splilen. Sie erhalten gute Spiilergeb-
nisse in kurzer Zeit.

5) Dies ist das leiseste Programm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen Drehzahl, um die Ge-
rauschentwicklung des Geréts zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl verlangert sich die Pro-
grammdauer.

5.1 Verbrauchswerte

Programm) Wasserverbrauch Energieverbrauch Daf.ler
(0] (kWh) (min.)
ECO 9.9 0.614 240
AUTO 6-12 05-1.2 40-150
E/E 11-13 1.0-1.2 130 - 150
g 11-13 1.0-1.2 130-150
30M|N 8 0.6-0.8 30
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Programm™) Wasserverbrauch Energieverbrauch Dauer
() (kWh) (min.)

S"_ENT 9-11 0.9-1.1 220 - 230

v 10-12 0.8-0.9 60 - 80

1 bruck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte veréndern.

5.2 Informationen fur
Prifinstitute

Wenn Sie Informationen zur
Durchfihrung von Leistungsprifungen
(z.B. gemaB EN60436) bendtigen,
schicken Sie eine E-Mail an:

info.test@dishwasher-production.com

6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Einstellungen, die im Benutzermodus

verfiigbar sind:

e Die Stufe des Wasserentharters
gemal der Wasserhérte.

e Ein- und Ausschalten der
Klarspilmittelnachfillanzeige.

e Ein- und Ausschalten von AirDry

Da das Gerat die Einstellungen
speichert, miissen sie nicht vor jedem
Programmstart erneut konfiguriert
werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die

Programmkontrolllampe ECO icuchtet
und das Display die Programmdauer
anzeigt.

Nach dem Einschalten befindet sich das
Gerét standardmalBig im
Programmwahlmodus. Anderenfalls

Geben Sie in lhrer Anfrage den
Produktnummerncode (PNC) an, den Sie
auf dem Typenschild finden.

Bezliglich anderer Fragen zu lhrem
Geschirrspller siehe die mit dem Geréat
gelieferte Bedienungsanleitung.

stellen Sie den Programmwahlmodus
folgendermaBen ein:

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedrickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Aufrufen des Benutzermodus

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay und
Option gedriickt, bis die Kontrolllampen

ECO, AUTO und E/EI blinken und

das Display nichts anzeigt.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserenthérter entfernt Mineralien
aus dem Spulwasser, die sich nachteilig
auf die Spllergebnisse und das Gerat
auswirken kénnten.

Je hdher der Mineralgehalt ist, um so
hérter ist Ihr Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Enthéarter muss entsprechend der
Wasserharte lhres Gebietes eingestellt
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in Ihrem Gebiet
informieren. Der Wasserenthéarter muss
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unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spulergebnisse zu garantieren.

Durch die Enthartung von
hartem Wasser erhoht sich
der Wasser- und
Energieverbrauch und
verlangert sich die
Programmdauer. Ja hoher
die Stufe des
Wasserenthérters eingestellt
ist, desto hoher ist der
Verbrauch und desto langer
die Programmdauer.

Wasserharte
Deutsche Was-  Franzésische mmol / | Clarke Was-  Einstellung des
serhdrtegrade  Wasserharte- serhdrtegra- Wasserentharters
(°dH) grade (°fH) de
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76-83 7.6-8.3 53-57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-64 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-50 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 B
4-10 7-18 0.7-18 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)
1) Werkseitige Einstellung.
2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.
Stellen Sie unabhangig vom 1. Dricken Sie Program.

verwendeten Reinigungsmittel den

richtigen Wasserhartegrad ein, damit
die Salznachfiillanzeige eingeschaltet

bleibt.

@

eignen sich nicht zum
Enthéarten von hartem
Wasser.

Einstellen des
Woasserentharters

Multi-Reinigungstabletten

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im

Benutzermodus befindet.

Die Kontrolllampen AUTO

und % erldschen.

Die Kontrolllampe ECO ikt
weiterhin.
Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: z. B. 5i-
Stufe 5.

Driicken Sie Program wiederholt
zum Andern der Einstellung.
Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.



6.3
Klarspilmittelnachfiillanzeige

Das Klarspulmittel ermoglicht das
Trocknen des Geschirrs ohne Streifen
und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heiflen Spllphase
abgegeben.

Ist das Klarspllmittelfach leer, wird die
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet und weist darauf hin, dass
Klarspulmittel nachgefillt werden sollte.
Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, und die
Reinigungsergebnisse zufriedenstellend
sind, kdnnen Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige
ausschalten. Fir eine bessere
Trocknungsleistung empfehlen wir
jedoch stets Klarspulmittel zu
verwenden.

Verwenden Sie die Ublichen
Reinigungsmittel oder Multi-
Reinigungstabletten ohne Klarspulmittel,
schalten Sie die
Klarspilmittelnachfillanzeige ein.

Ausschalten der
Klarspilmittelnachfiillanzeige

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Drlcken Sie Start.
e Die Kontrolllampen ECO und
Y% erloschen.
e Die Kontrolllampe AUTO

blinkt weiterhin.
e |m Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt.
|

— =
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet.

_0d-
Klarspilmittelnachfillanzeige
ausgeschaltet.

2. Driicken Sie Start zum Andern der
Einstellung.

3. Dricken Sie Ein/Aus zum Bestétigen
der Einstellung.
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6.4 AirDry

AirDry verbessert die Trockenergebnisse
bei einem geringeren Energieverbrauch.

@ Wéhrend der Trockenphase
wird die Tur automatisch
gedffnet und bleibt einen
Spaltbreit offen.

VORSICHT!

Versuchen Sie nicht, die
Geratetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu
schlieBen. Andernfalls kann
das Gerat beschadigt
werden.

A

AirDry wird bei allen Programmen mit
Ausnahme von ‘4 (falls vorhanden)
automatisch eingeschaltet.

Zur Verbesserung der
Trocknungsleistung beachten Sie die
XtraDry-Option oder schalten Sie AirDry
ein.

VORSICHT!

Haben Kinder Zugang zum
Gerat, wird empfohlen
AirDry auszuschalten, da das
Offnen der Tur eine Gefahr
darstellen kdnnte.

So schalten Sie AirDry aus

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Dricken Sie Delay.
e Die Kontrolllampen ECO und

AUTO erléschen.



www.aeg.com

e Die Kontrolllampe%blinkt
weiterhin.
e Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: lo-
AirDry eingeschaltet.

7. OPTIONEN

@ Sie mussen die gewtinschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht moglich,
Optionen wéhrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

@ Die Option-Taste schaltet
zwischen den verfligbaren
Optionen und den
maoglichen Kombinationen
um.

@ Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander

kombinieren. Wenn Sie
Optionen eingeschaltet
haben, die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Kontrolllampen der noch
eingeschalteten Optionen.

@ Ist die Option nicht mit

einem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende
Kontrolllampe nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden
schnell und erlischt dann.

@ Die eingeschalteten
Optionen kénnen sich auf
den Wasser- und

Energieverbrauch sowie die
Programmdauer auswirken.

7.1 XtraDry

Schalten Sie diese Option ein, um die
Trocknungsleistung zu erhéhen. Ist
XtraDry eingeschaltet, kann sich dies auf
die Dauer einiger Programme, den

2. Driicken Sie Delay zur Anderung der
Einstellung: Uo- AirDry
ausgeschaltet.

3. Drlcken Sie Ein/Aus zum Bestétigen
der Einstellung.

Wasserverbrauch und die Temperatur
des letzten Spilgangs auswirken.

Die Option XtraDry bleibt permanent fur

alle Programme auBer fir ECO
eingeschaltet und muss nicht mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

In anderen Programmen bleibt die
Einstellung von XtraDry gespeichert und
wird automatisch verwendet. Sie kdnnen
diese Konfiguration jederzeit andern.

@ Jedes Mal, wenn ECO
eingeschaltet wird, wird die
Option XtraDry
ausgeschaltet und muss
manuell ausgewéhlt werden.

Durch das Einschalten der Option
XtraDry wird TimeSaver ausgeschaltet
und umgekehrt.

So schalten Sie XtraDry ein
Dricken Sie Option, bis die

+
Kontrolllampe . leuchtet.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.2 TimeSaver

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhéht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spdl- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkirzt sich um
etwa 50 %.

Die Spulergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kdnnen
beeintrachtigt werden.

So schalten Sie TimeSaver ein

Dricken Sie Option, bis die
Kontrolllampe @ leuchtet.



Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.3 ExtraHygiene

Diese Option bietet bessere
Hygieneergebnisse, indem die
Temperatur im letzten Spllgang fur
mindestens 10 Minuten auf 70 °C
gehalten wird.

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhérte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserentharterstufe ein.
Fillen Sie den Salzbehalter.
Fillen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer.
4. Offnen Sie den Wasserzulaufhahn.
5. Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsrickstande, die sich
maoglicherweise noch im Gerét
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.
Nach dem Programmstart regeneriert
das Gerat bis zu 5 Minuten lang das Harz
im Wasserentharter. Die Spulphase
startet erst nach Abschluss dieses
Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelmaBig wiederholt.

8.1 Salzbehalter

VORSICHT!

Verwenden Sie
ausschlieBlich speziell fur
Geschirrspller bestimmtes
grobkérniges Salz. Mit
feinem Salz besteht erhéhte
Korrosionsgefahr.

wn

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserenthérter und zur
Erzielung guter Spilergebnisse im
téglichen Gebrauch benétigt.

So fullen Sie den Salzbehalter

1. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.
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So schalten Sie ExtraHygiene
ein

Driicken Sie Option, bis die

Kontrolllampe ¥ leuchtet.
Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

2. Fdllen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehalter (nur beim ersten Mal).

3. Fullen Sie Salz in den Salzbeh3lter,
bis er voll ist (1 kg).

T~ N

4. Schitteln Sie den Trichter leicht am
Griff, damit auch die verbleibenden
Kérner in den Behalter gelangen.

5. Entfernen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehélters herum
angesammelt hat.

~ ~

6. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehalter zu schliefen.

VORSICHT!

Beim Beflllen des
Salzbehélters konnen
Wasser und Salz austreten.
Starten Sie nach dem Fllen
des Salzbehélters umgehend
ein Programm, um Korrosion
zu verhindern.
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8.2 Fiillen des Klarspiilmittel-
Dosierers

— O
—

=
S

(
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C VORSICHT!
Verwenden Sie
ausschlieBlich Klarspllmittel
fur Geschirrspluler.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn.
2. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im

Programmwahlmodus befindet.

e Flllen Sie den Salzbehélter auf,
wenn die Kontrolllampe Salz
leuchtet.

e Leuchtet die Kontrolllampe
Klarspulmittel, fullen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Korbe.

Fillen Sie Reinigungsmittel ein.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende

Programm ein.

uhw

Driicken Sie die Entriegelungstaste
(D), um den Deckel (C) zu &ffnen.
Fullen Sie den Dosierer (A) mit
Klarspilmittel bis zur Marke , MAX".
Wischen Sie verschuttetes
Klarspllmittel mit einem saugfahigen
Tuch auf, um zu grof3e
Schaumbildung zu vermeiden.
SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

@ Sie kénnen den Regler der

Zugabemenge (B) zwischen
Position 1 (geringste Menge)
und Position 4 oder 6
(groBte Menge) einstellen.

9.1 Verwenden des
Reinigungsmittels

A B

@' =
) e

[}

/|

1.

VORSICHT!
Verwenden Sie nur
Reinigungsmittel fur
Geschirrspliler.

Driicken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu 6ffnen.
Fillen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in das Fach (A).
Wenn das Programm einen
Vorsplilgang hat, schiitten Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel auf
die Innenseite der Gerétetr.



4. Schlieen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Féllen ein:

e 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Geratim
Programmwahlmodus befindet und
die Tur geschlossen ist.

2. Dricken Sie Program wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewlinschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.

Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

4. Dricken Sie Start, um das Programm
zu starten.
¢ Die Kontrolllampe fir das

laufende Programm leuchtet.
e Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Dricken Sie Delay wiederholt, bis im
Display die gewlinschte Zeitvorwahl
angezeigt wird (zwischen 1 und 24
Stunden).

3. Drlcken Sie Start, um den
Countdown zu starten.

) N
¢ Die Kontrolllampe @ leuchtet.
¢ Die verbleibende Zeit zahlt
stundenweise rlickwarts. In der
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letzten Stunde wird die Zeit

minutenweise heruntergezahlt.
Nach dem Ablauf der Zeitvorwahl startet
das Programm und die Kontrolllampe
der laufenden Phase leuchtet. Die

N
Kontrolllampe @ erlischt.

Offnen der Tiir wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tir wéhrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerét. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die
Tur wieder schlieBen, lauft das
Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

@ Wenn die Tur wahrend der

Trockenphase langer als 30
Sekunden gedffnet wird,
wird das laufende Programm
beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die Tur durch
die Funktion AirDry gedffnet
wird.

Versuchen Sie nicht, die
Geratetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung
durch AirDry zu schlieBen,
da das Gerét beschadigt
werden kénnte.

Wird die Tur danach fur
weitere 3 Minuten
geschlossen, wird das
laufende Programm
beendet.

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl

abbrechen, miussen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Dricken Sie Delay und Option
gleichzeitig, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.
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Beenden des Programms

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehalter gefillt ist.

Programmende

Alle Tasten auf3er der Taste Ein/Aus sind
ausgeschaltet.

10. TIPPS UND HINWEISE

10.1 Allgemeines

Beachten Sie die folgenden Hinweise,
um optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse im téglichen
Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen
auch zum Umweltschutz bei.

e Schutten Sie groBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.

e Spllen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Wéhlen Sie bei Bedarf ein
Programm mit Vorspulphase.

e Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.
e Achten Sie darauf, dass das Geschirr
in den Korben sich weder berihrt
noch von anderem Geschirr verdeckt
wird. Nur so erreicht das Spulwasser

das ganze Geschirr.

e Sie kdnnen Geschirrspllreiniger,
Klarspllmittel und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B. , All-
in-1") verwenden. Beachten Sie die
auf der Verpackung angegebenen
Hinweise.

e Wahlen Sie ein Programm, das fir die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad geeignet ist.

ECO bictet den effizientesten
Wasser- und Energieverbrauch.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspiil- und Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel
und Reinigungsmittel fir
Geschirrspller. Andere Produkte
kénnen das Gerat beschadigen.

1. Driicken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Gerat Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

Wenn Sie die Tur 6ffnen, bevor die
Funktion Auto Off eingeschaltet wird,
wird das Gerat automatisch
ausgeschaltet.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

e Wir empfehlen in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusatze),
Klarspulmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

e Schalten Sie das Gerat mindestens
einmal im Monat mit einem
Geschirrspllerreinigungsmittel, das
speziell fur diesen Zweck vorgesehen
ist, ein.

e Geschirrspller-Tabs |6sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstande auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden mdchten

Vorgehensweise, um zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zurlickzukehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefillt sind.

3. Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spulphase. Verwenden Sie



kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

Stellen Sie den Wasserenthérter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserharte in lhrer Region ein.
Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

Schalten Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige ein.

10.4 Beladen der Kérbe

11. REINIGUNG UND PFLEGE

Sptlen Sie im Gerat nur
spllmaschinenfestes Geschirr.
Spulen Sie im Gerat keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.
Sptlen Sie in diesem Gerat keine
Gegensténde, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwémme, Geschirrtlicher
usw.).

Entfernen Sie Speisereste vom
Geschirr.

Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

Ordnen Sie hohle Gefaf3e (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften.
Mischen Sie Loffel mit anderem
Besteck.

Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berlUhren.

Ordnen Sie kleine Gegenstande in
den Besteckkorb ein.

Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

WARNUNG!

Schalten Sie das Geréat
immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

DEUTSCH

e Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spriharm ungehindert bewegen
kann, bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Stellen Sie vor dem Start des Programms
sicher, dass:

e Die Siebe sauber und
ordnungsgemal eingesetzt sind.

e Der Deckel des Salzbehalters fest
geschlossen ist.

e Die Spriharme nicht verstopft sind.

e Geschirrspllsalz und Klarspulmittel
vorhanden sind (auBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

e Die Geschirrteile richtig in den
Kérben angeordnet sind.

e Das Programm sich fur die Beladung
und den Verschmutzungsgrad eignet.

e Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Koérbe

1. Lassen Sie das Geschirr abkuihlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

@ Nach Abschluss des

Programms kann sich noch
Wasser an den Innenseiten
des Gerats befinden.

Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Spllergebnis. Prifen Sie die
Filter regelmaBig und
reinigen Sie diese, falls
notig.

@

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.
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1. Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fihrungen
eingesetzt wurde.

2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).
3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

7. Bauen Sie die Filter (B) und (C)

wieder zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den

flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

4. Reinigen Sie die Filter.

20007

@l




VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der
Filter fihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

A

11.2 Reinigen der Spriiharme

Bauen Sie die Spriiharme nicht aus. Falls
die Locher in den Spritharmen verstopft
sind, reinigen Sie sie mit einem diinnen

spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AulBenseiten

e Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

e Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

e Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

12. FEHLERSUCHE

Wenn das Gerat nicht startet oder
wahrend des Betriebs stehen bleibt,
prifen Sie, ob Sie die Stérung anhand
der in der Tabelle enthaltenen Hinweise
selbst beheben kdénnen, oder wenden
Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

WARNUNG!

Nicht ordnungsgemaBie
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fir den
Benutzer dar. Die
Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifiziertem
Personal durchgefiihrt
werden.
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11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

e Reinigen Sie das Gerét und die
Gummidichtung der Tir sorgféltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

e Wenn Sie regelmaBig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerat fuhren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

e Um die Leistungsfahigkeit des Geréts
zu erhalten, wird empfohlen einmal im
Monat ein spezielles Reinigungsmittel
fur Geschirrspiler zu verwenden.
Befolgen Sie sorgfaltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Bei manchen Stérungen zeigt das
Display einen Alarmcode an.

Die meisten Stérungen, die auftreten,
kénnen behoben werden, ohne dass
der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht .
einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
steckdose eingesteckt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgeldst hat.




www.aeg.com

Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Programm startet nicht.

e Achten Sie darauf, dass die Geratetir geschlossen ist.

e Drlicken Sie Start.

e \Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

e Das Gerat regeneriert das Filterharz des Wasserenthar-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es l&uft kein Wasser in das
Gerat.

Im Display erscheint i

[N
odert /1 .

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulauthahn geoffnet
ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen
erhalten Sie von lhrem lokalen Wasserversorger.

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufthahn nicht ver-
stopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das Sieb im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das Was-
ser nicht ab.

Im Display erscheint /Eg

¢ Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das Sieb im Ablaufschlauch
nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das interne Siebsystem nicht
verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekriimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

Im Display erscheint 130,

e Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wahrend des Betriebs
stoppt und startet das Gerat
mehrmals.

e Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lang.

e \Wahlen Sie die TimeSaver-Option, um die Programm-
dauer zu verkirzen.

e Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Die verbleibende Zeit im
Display erhoht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

e Dies ist keine Stérung. Das Gerat arbeitet ordnungsge-
mal.

Aus der Geratetlr tritt ein
wenig Wasser aus.

e Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
Schraubflii3e weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

e Die Geratetlr ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren Fuf3 ein (sofern vorhanden).
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Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Die Geratetlr ist schwer zu
schlieBen.

Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfliBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Klappernde/schlagende Ge-
rausche aus dem Geratein-
neren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.
Siehe Broschlre zum Beladen der Korbe.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriharme frei drehen
konnen.

Das Gerét I6st die Sicherung
aus.

Die abgesicherte Stromstarke reicht nicht fir den gleich-
zeitigen Betrieb aller eingeschalteten Gerate. Uberprii-
fen Sie, fur welche Stromstarke die Steckdose bzw. der
Stromzahler zugelassen ist, und schalten Sie eines der
eingeschalteten Gerate aus.

Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

@ Siehe ,Vor der ersten

Inbetriebnahme”,

Problem erneut auf, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

.Taglicher Gebrauch” oder Wenden Sie sich an einen autorisierten

. Tipps und Hinweise”

Kundendienst, wenn Alarmcodes

bezlglich anderer méglicher angezeigt werden, die nicht in der

Ursachen.

Tabelle angegeben sind.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das
Geréat aus und wieder ein. Tritt das

12.1 Die Splil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Spu-
lergebnisse.

Siehe , Taglicher Gebrauch”, , Tipps und Hinweise”
sowie die Broschiire zum Beladen der Korbe.

Nutzen Sie intensivere Spilprogramme.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriharme und
das Sieb. Siehe ,Reinigung und Pflege”.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende
Trocknungsergebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat.
Es ist kein Klarspllmittel vorhanden oder die Klarspiil-
mittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den
Klarspilmittel-Dosierer auf eine hohere Einstellung.
Kunststoffteile missen eventuell mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

Wir empfehlen lhnen stets Klarspilmittel zu verwen-
den, auch wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benut-
zen.

WeilBe Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gla-
sern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspulmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie eine geringere Klarspilmittelmenge ein.
Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sie eine hohere Klarspllmittelmenge ein.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

Das Geschirr ist nass.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

Das Programm enthélt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels
liegen.

Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reini-
gungstabletten liegen. Probieren Sie eine andere Mar-
ke aus oder schalten Sie den Klarspllmittel-Dosierer
ein und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-
Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Geréatestorung. Die Ursache ist die Luft-
feuchtigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewdhnliche Schaumbil-
dung wahrend des Spllgangs.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fir Geschirrspu-
ler bestimmte Reinigungsmittel.

Der Klarspiilmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

Das Spulwasser enthélt zu viel Salz. Siehe ,,Wasseren-
tharter”.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen ein-
geordnet. Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbe-
steck zusammen ein.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Am Ende des Programms be-
finden sich Reinigungsmittel-
reste im Behalter.

e Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behélter stecken
und wurde daher nicht vollstandig vom Wasser mitge-
nommen.

e Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem
Behalter ausspilen. Achten Sie darauf, dass der
Spriharm nicht blockiert oder verstopft ist.

e Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Ge-
genstande ein Offnen des Reinigungsmittelbehilters
nicht verhindern.

Gerlche im Gerét.

e Siehe ,Reinigung des Geréteinnenraums”.

Kalkablagerungen auf dem
Geschirr, im Innenraum und
auf der Tirinnenseite.

e Es befindet sich zu wenig Salz im Behalter, prifen Sie
die Nachfillanzeige.

e Der Deckel des Salzbehéalters ist locker.

e |hr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter”.

e \erwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reini-
gungstabletten nutzen und stellen Sie die Regenerie-
rung des Wasserentharters ein. Siehe ,,Wasserenthar-
ter”.

e Sind noch Kalkrlckstéande vorhanden, reinigen Sie das
Gerat mit Pflegemitteln, die speziell fir diesen Zweck
vorgesehen sind.

e Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

e Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschla-
gen.

e Achten Sie darauf, dass nur spilmaschinenfestes Ge-
schirr im Gerat gespult wird.

e Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe
Broschiire zum Beladen der Kérbe.

e Ordnen Sie empfindliche Gegenstande im Oberkorb
an.

@ Siehe ,Vor der ersten
Inbetriebnahme”,

«Taglicher Gebrauch” oder
.Tipps und Hinweise”
bezlglich anderer méglicher

Ursachen.
13. PRODUKTDATENBLATT
Warenzeichen AEG
Modellkennung FEE63400PM 911064013
Nennleistung (Standard-Einstellungen) 9

Energieeffizienzklasse A+++
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Energieverbrauch in kWh pro Jahr, basierend auf 280 176
Stanard-Reinigungszyklen bei Verwendung von kaltem
Wasser und der Modi mit wenig Energiebedarf. Der tat-
sachliche Verbrauch hangt davon ab, wie das Gerat ver-
wendet wird.

Energieverbrauch des Standard-Reinigungs-Zyklus in 0.614
kWh

Energieverbrauch im OFF-Modus in W 0.50

Energieverbauch im nicht-ausgeschalteten Zustand in 5.0
W

Wasserverbrauch in Liter/Jahr, auf der Grundlage von 2775
280 Standardreinigungszyklen. Der tatséchliche Wasser-
verbrauch héngt von der Art der Nutzung des Geréts

ab

Trocknungseffizienzklasse auf einer Skala von G (ge- A
ringste Effizienz) bis A (hochste Effizienz)

Das ,Standardprogramm” ist der Reinigungszyklus, auf ECO
den sich die Informationen auf dem Etikett und im Da-

tenblatt beziehen, dass dieses Programm zur Reinigung

normal verschmutzten Geschirrs geeignet und in Bezug

auf den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch

am effizientesten ist. wird angegeben als “Eco”-Pro-

gramm.

Programmdauer des Standardreinigungszyklus in Minu- 240

ten

Dauer des unausgeschalteten Zustands in Minuten 5

Luftschallemissionen in dB(A) re 1 pW 44

Einbaugerat J/N Ja

14. ZUSATZLICHE TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 446 /818 - 898 / 570

Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 220 - 240
Frequenz (Hz) 50

Wasserdruck Min./max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Wasserzufuhr max. 60 °C

Kalt- oder Warmwasser?)

1 weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen) aufbe-
reiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Geréats an die HeiBwasserversorgung Energie sparen.
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15. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 4te mit diesem Symbol  nicht mit

) Entsorgen Sie die Verpackungin den  dem Hausmldill. Bringen Sie das Gerét zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer ortlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG készlléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszonhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi teriletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
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- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzait.

Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)

ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell

lennie.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet

9.

Ha a halézati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett

személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon eld.

Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes

evbeszkdzOket az evbeszkdzkosarba, vagy az élikkel

lefele forditva fektesse azokat az ev6eszkdzfiokba.

Tilos a készllék ajtajat felligyelet nélkul nyitva hagyni

a véletlen ralépés elkerllése érdekében.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,

és huzza ki a halozati csatlakozédugot a

csatlakozoaljzatbal.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szé6nyeg
vagy egyeb targy.

A készulék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhaté fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés » Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készuléket a butorba valo beépités
FIGYELMEZTETES! el6tt.
A késziiléket csak képesitett * Tartsa be a készllékhez mellékelt
személy helyezheti izembe. lzembe helyezési Utmutatoban
foglaltakat.
Tavolitsa el az 6sszes +  Akésziilék nehéz, ezért legyen
csomagoléanyagot. korlltekintd a mozgatasakor. Mindig
Ne helyezzen tzembe, és ne is hasznaljon munkavédelmi keszty(it és

hasznaljon sérult készlléket. zart labbelit.



Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van.

A készlléket az izembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld,
biztonsagos helyre telepitse.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszeély.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készlilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készllék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

A készuléek megfelel az EGK
iranyelveinek.

Ez a készulék 13 amperes halozati
csatlakozdédugoval van felszerelve.
Ha sziikségessé valik a biztositék
cseréje a halozati csatlakozodugoban,
akkor egy 13 amperes ASTA (BS
1362) biztositékra cserélje.

2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizoéra stb.)
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felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A késziilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathaté-e
vizszivargas.

A befoly6csd biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
bels6 elektromos vezetékkel
rendelkezik.

i

=

A
(

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszlltség.

Ha a befolyécsé megsértil, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozddugot a fali
csatlakozéaljzatbol. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsd cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

A mosogatégépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek.
Kbvesse a mosdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készUllékben 1évé vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgepbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatoszer
maradhat az edényeken.

Ne 0ljon vagy alljon ra a készulék
nyitott ajtajara.

A késziilékbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futasa kdzben kinyitja.

2.5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre.
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» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

3. TERMEKLEIRAS

Fels6 szérokar
Also szdrokar
Sziirk
Adattabla
Sotartaly

@A Szellézényilas

* Bontsa a készulék halozati
csatlakozasat.

« Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékben
rekedését.

Oblitészer-adagolo
Bl Mososzer-adagolo
El Evéeszkoztartd
Also kosar

Fels6 kosar
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4. KEZELOPANEL
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(|| 1 1 1 18 12 M

D™ Ise o .

Start KO Option 1"
g ™ W ") o o g J

Be/ki gomb

E (6]

A Option gomb

Program gomb Visszajelz6k
Programkijelzék B Start gomb
Kijelzé

Delay gomb

4.1 Visszajelzok

Visszajelz6

Megnevezés

m

Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikaodik.

SNy
Y1nn
“

-7

-

Oblitési fazis. Vilagit, amikor az 6blitési fazis miikodik.

55§ Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.
_)| Program vége visszajelz6.
QN TimeSaver visszajelz6.
it XtraDry visszajelzd.
Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelzd soha-
sem vilagit.
5 S0 visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem vi-

lagit.
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Visszajelz6

Megnevezés

@&

Delay visszajelz6.

(e

ExtraHygiene visszajelz6.

5. PROGRAMOK

El6fordulhat, hogy a tablazatban a
programok sorrendje nem egyezik meg a
kezel6panelen levd sorrendjiikkel.

Program

Szennyezettség
mértéke
Toltet tipusa

Programszakaszok

Kiegészito funkcio

ECO"

* Normal szeny-

* Elémosogatas

» ExtraHygiene

nyezettség * Mosogatas 50 °C » TimeSaver
+ Edények és +  Oblités +  XtraDry
evéeszkozok » Szaritas
AUTO 2) + Osszes » Elémosogatas » ExtraHygiene
» Edények, * Mosogatas 45°C-70 -« XtraDry
evéeszkozok, °C

labasok és faze-
kak

+ Oblités
e Szaritas

% 3) * \Vegyes szeny- + Elémosogatas »  TimeSaver
nyezettség * Mosogatas 50 °C és » XtraDry
» Edények, 65 °C
evBeszkdzok, + Oblités
labasok és faze- + Szaritas
kak
8 » Er6s szennye- » El6émosogatas » ExtraHygiene

zettség

+ Edények,
evbeszkozok,
labasok és faze-
kak

* Mosogatas 70 °C
+  Oblités
» Szaritas

»  TimeSaver
» XtraDry

30MIN4

» Friss szennye-

* Mosogatas 60 °C vagy

» ExtraHygiene

zettség 65 °C » XtraDry
+ Edények és + Oblités
evéeszkdzok
S”_ENT 5) = Normélszeny- - Elémosogatas » XtraDry

nyezettség
» Edények és
evéeszkdzok

* Mosogatas 50 °C
+ Oblités
» Szaritas
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Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészit6é funkcio
mértéke
Toltet tipusa

9 * Normal vagy * Mosogatas 45 °C e XtraDry
enyhe szennye- -« Oblités
z6dés » Szaritas

* Kényes cserép-
és Uvegedények

NEza program a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztast kinalja a normal mértékben szennyezett
edények és evbeszkdzok mosogatasahoz. Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalé in-
tézetek.

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beadllitja a szikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-
mat.

3)Eza program az eltéré mértékben szennyezett edények mosogatasara alkalmas. Az erésen szennye-
zett edényeket az alsé kosarba, mig a normal mértékben szennyezetteket a felsé kosarba tegye. Na-
gyobb a viznyomas és magasabb a vizhémérséklet az alsé kosarban, mint a felsé kosarban.

4) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid id6 alatt is kivalo eredményt
nyuijt.

S)Eza legcsendesebb program. A szivattyu rendkivil alacsony fordulaton mikédik, hogy a készilék za-
ja minimalis legyen. Az alacsony fordulatszam miatt hosszabb a program idétartama.

5.1 Fogyasztasi értékek

Viz Energiafogyasztas Id6tartam
U} (kWh) (perc)

ECO 9.9 0.614 240
AUTO 6-12 05-1.2 40 - 150

78 11-13 1.0-1.2 130 - 150

Program 1)

B 11-13 1.0-1.2 130 - 150

30MIN 8 06-08 30
SILENT 9-11 0.9-1.1 220 - 230

9 10-12 0.8-0.9 60 - 80

D Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziiltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-
sége modosithatja az értékeket.
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intézetek szamara A kérésben szerepeljen a termék
L, szamkodja (termékszam), mely az

Ha a teljesitmény-tesztek (pl. EN60436  jyattapian olvashato.

szerinti) végrehajtasara vonatkozé

informaciokra van sziiksége, kuldjon e-

mailt a kdvetkez6 cimre:
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Minden egyéb, a mosogatégépet érintd
kérdésben a készilékhez mellékelt
szerviz kézikdnyv nyujt Utmutatast.

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
lizemmod és felhasznaloi
lizemmod

Amikor a készllék programvalasztas
Uzemmodban van, beallithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznal6i Gzemmaodba.

A felhasznaléi lizemmoddban elérheté

beallitasok:

+ Avizlagyité szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

» Az oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* A AirDry funkcié bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

tarolja a mentett beallitasokat, nincs
sziikség a beallitasara minden ciklus
elétt.

A programvalasztas
lizemmad beallitasa

A készilék programvalasztas

zemmodban van, ha a program ECO
visszajelzdje vilagit, és a kijelzén a
program idétartama lathato.

Bekapcsolas utan a készulék
alapértelmezés szerint programvalasztas
izemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas izemmodot:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és a Option gombot,
mig a készullék programvalasztas

Hogyen lehet belépni
felhasznaléi médba?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
programvalasztas izemmaodban van.

A felhasznalo6i Gzemmodba lépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,

amig a ECO AUTO és %

visszajelzok villogni nem kezdenek, és a
kijelz6 Uressé nem valik.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyit6 a vezetékes vizben talalhatd
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményesseégét, valamint
rongalnak a késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kiilonb6z6 mértekegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektél
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyité
szintjének pontos beallitasa.

@

A kemeény viz lagyitasa
ndveli a viz- és
energiafogyasztast, valamint
meghosszabbitja a program
idétartamat. Minél
magasabb a vizlagyito
szintje, annal nagyobb a
fogyasztas és hosszabb az

tizemmaodba nem Iép. idotartam.
Vizkeménység
Német kemény-  Francia ke- mmol /| Clarke ke-  Vizlagyité szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
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Német kemény-  Francia ke- mmol / | Clarke ke-  Vizlagyité szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 B
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

A hasznalt mosogatdszer tipusatol
fiiggetleniil allitsa be a megfelelé
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@ A sot tartalmazéd kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyit6 szintjének
beallitasa

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a készilék
felhasznal6i izemmaodban van.

1. Nyomja meg a Program gombot.

c A AU TO és % visszajelzék

nem vilagitanak.

. A ECO visszajelz6 tovabb
villog.
» Akijelzé az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5l= 5. szint.
2. A bedllitas modositasahoz nyomja
meg tobbszor a Program gombot.
3. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az oblitészer-adagoloé
kitiriilésére figyelmeztetd
jelzés

Az 6blitészer lehetbvé teszi, hogy az

edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az oblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az oblitészer-adagold kitrdlt, az
Oblitészer-adagolo visszajelz6 vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell tolteni
Oblitészert. Amennyiben kizarolag
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmények
megfeleldk, az dblitészer-adagolo
feltoltésére figyelmezteto jelzés
kikapcsolhaté. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény érdekében mindig
hasznaljon oblitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkil hasznalja
a normal mosogatoszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
oblitdszer feltdltés visszajelzbje aktiv
maradjon.
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Hogyan lehet kikapcsolni az
oblitészer hianyara

vyl

figyelmeztetd értesitést?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék
felhasznal6i lzemmaodban van.

1. Nyomja meg az Start gombot.

c A ECO és % visszajelzdk nem
vilagitanak.

. AAUTO uisszajelzs tovabb

villog.
» Akijelzd az aktualis bedllitast
mutatja.

_ld-= Oblitészer hianyara
figyelmeztetd jelzés
bekapcsolva.

— 0 d = splitészer hianyara
figyelmeztetd jelzés
kikapcsolva.

2. A bedllitas moédositasahoz nyomja
meg az Start gombot.

3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 AirDry

Az AirDry kiegészit6é funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

A szaritasi szakasz kozben
a készllék ajtaja
automatikusan kinyilik, és
nyitva marad.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtonyitast
kovetd 2 percen belil ne
prébalja meg az ajtét
becsukni. Ezzel kart tehet a
készllékben.

Az AirDry kiegészitd funkciod
automatikusan bekapcsol minden
program esetén, a 4 Kivételével (ha
rendelkezésre all).

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,
vagy kapcsolja be az AirDry kiegészit6
funkciot.

VIGYAZAT!

Ha a gyerekek
hozzaférhetnek a
készilékhez, ajanlatos az
AirDry funkcio kikapcsolasa,
mert potencialis
veszélyforras lehet.

Az AirDry kiegészit6é funkcio
kikapcsolasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
felhasznal6i izemmaodban van.

1. Nyomja meg a Delay gombot.

- AECOe¢s AUTO

visszajelz6k nem vilagitanak.

c A % visszajelzd tovabb villog.
* Akijelzé az aktualis beallitast

mutatja: lo= AirDry bekapcsolva.
2. A bedllitds modositasahoz nyomja

meg a Delay gombot: Oo-= AirDry
kikapcsolva.

3. A bedllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.



7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelelé kiegészitd
funkciokat.

A kiegészitd funkciokat a
program miikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@

A Option gombbal
végiglépkedhet a lehetséges
kiegészitd funkcidkon és a
lehetséges kombinaciokon.

Nem minden kiegészit6é
funkcié kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhaté
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készulék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciot. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdi vilagitanak.

Amennyiben egy kiegészitd
funkcié nem alkalmazhaté a
programhoz, a hozza tartozo
visszajelzd nem vilagit, vagy
néhany masodpercig
gyorsan villog, majd elalszik.

A kiegészit6 funkciok
hasznalata befolyasolhatja a
viz- és energiafogyasztast,
illetve a program
idétartamat.

@

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot a
szaritasi teljesitmény ndveléséhez. A
XtraDry kiegészitd funkcio
alkalmazasakor néhany program
id6tartama, a vizfogyasztas és az utols6
Oblités hémérséklete modosulhat.

A XtraDry allandé kiegészit6 funkcid

minden nem ECO programnal, és nem
sziikséges beallitani minden ciklusnal.

A tébbi programnal a XtraDry alland6
kiegészitd funkcid, és a készulék
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automatikusan alkalmazza a kévetkezé
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
modosithaté.

@ A ECO program

elinditasakor a XtraDry
kiegészitd funkcio inaktiv, és
mindig kézzel kell
bekapcsolni.

A XtraDry bekapcsolasa kikapcsolja az
TimeSaver kiegészité funkciot és viszont.

Az XtraDry funkcioé
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,
amig az N visszajelzd vilagitani nem
kezd.

A kijelzd a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeSaver

Ez a funkcid noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6étartama kordlbell
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

Az TimeSaver funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,
amig az @) visszajelz6 vilagitani nem
kezd.

A kijelzd a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.3 ExtraHygiene
Ez a kiegészit6 funkcio jobb higiéniai
eredményt ér el azzal, hogy az utols6

Oblitési fazis alatt legalabb 10 percig 70
°C-on tartja a h6mérsékletet.
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Az ExtraHygiene funkcié
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,

amig az o visszajelz vilagitani nem
kezd.

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az dblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készilékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatdszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a késziilék
kb. 5 percen keresztil regeneralja a
vizlagyitéban lévd gyantat. A mosogatasi
fazis csak akkor kezdédik meg, amikor a
fenti mivelet véget ért. Ez a miveletsor
rendszeres id6kézonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

C VIGYAZAT!
Csak mosogatogépekhez
készilt durva so6t hasznaljon.

A finom s6 noveli a korrézid
veszélyét.

apoON

A so a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmeény biztositasara szolgal.

A soétartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontson 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt 1 kg specialis
soval (vagy amig teljesen fel nem
toltédik).

A kijelz6 a program frissitett idétartamat
mutatja.

Ovatosan razza meg a tolcsért a
fogantyujanal, hogy a legutolso
szemcse is betoltddjon.

Tavolitsa el a soétartaly nyilasa korul
|évd sét.

Csavarja vissza a kupakot az
6ramutato jarasaval megegyezd
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybodl. Miutan
feltltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatoprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.



8.2 Hogyan toltsiik fel az
oblitészer-adagolo6t?

C VIGYAZAT!
Csak mosogatégépekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
_ meg a be/ki gombot.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék
programvalasztasi Gzemmaodban legyen.

» Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor
toltse fel a sotartalyt.

» Ha vilagit az oblitészer-adagolo
visszajelz8, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Toltse be a mosogatoszert.

5. Allitsa be és inditsa el a toltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfeleld programot.

MAGYAR

A kioldd gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

Az &blitészer-adagolét (A) a ,MAX”
jelzésig toltse fel oblitdszerrel.

A kidmlétt oblitészert nedvszivo
torlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

@ Elfordithatja az adagolt

mennyiség
valasztékapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kozotti
allasokba.

9.1 A mosogatészer

hasznalata
A B
=g =/
1| O
30 c\lf

7N

1.

VIGYAZAT!

Csak mosogatogéphez
készult, specialis
mosogatoészert hasznaljon.

Nyomja meg a kioldé gombot (B) a
fedél (C) felnyitasahoz.

Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(A).

Ha elémosogatasi fazissal
rendelkezd mosogatoprogramot
hasznal, tegyen egy kevés

65
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mosogatoszert a készUlék ajtajanak
belsejébe.

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a készulék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készliléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

mikddésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. A készlilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ugyeljen arra,
hogy a készulék legyen
programvalasztasi izemmodban, az
ajté pedig becsukva.

2. Nyomja meg tébbszor a Program
gombot mindaddig, mig a kivant
program visszajelzdje vilagitani nem
kezd.

A Kkijelz6 a program id6tartamat mutatja.

3. Allitsa be a megfeleld kiegészitd
funkciokat.

4. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.

» A futo fazis visszajelzdje vilagit.

*  Megkezdddik a program
idétartamanak visszaszamlalasa
1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett

inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a kivant késleltetés
meg nem jelenik a kijelzén (1 és 24
ora kozott).

3. Nyomja meg a Start gombot a
visszaszamlalas elinditasahoz.

* Vilagita @ visszajelzd.

* A visszaszamlalas érakban
torténik. Az utolso 6ra percekben
kerdl kijelzésre.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, a
program elindul, és megjelenik az éppen

aktiv fazis jelzéfénye. A @ visszajelzd
nem vilagit.

Ajtonyitas a készulék
miikodése kozben

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kozben, a készilék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a készulék a megszakitasi ponttdl
folytatja a mikodést.

@ Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

@ Ha a AirDry funkcié
automatikusan kinyitja a

készulék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belil, mert
ezzel kart tehet a
készulékben.

Ha ezutan az ajté tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezddik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg egyszerre, és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,
mig a készllék programvalasztas
lUzemmodba nem [ép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és az Option gombot,
mig a készllék programvalasztas
Uzemmodba nem [ép.



Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenbrizze, hogy van-e mosogatdszer a
mosogatdszer-adagoldban.

Amikor a program véget ért

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1.

A készlilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,

2.
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hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

Ha azAuto Off funkcio bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készulék.
Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

Kovesse az alabbi étleteket, melyek

optimalis tisztitasi és szaritasi eredményt

biztositanak a napi hasznalat soran,
valamint segitséget nyujtanak a
kdrnyezet megovasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrol.
Az edényeket ne 6blitse le kézzel
elézetesen. Szukség szerint allitson
be eldmosogatés szakasszal
rendelkezd programot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
terlletét.

Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast. Kizarolag
ebben az esetben képes a viz
megfeleléen elérni és elmosogatni az
edényeket.

A mosogatészert, Oblitdszert és so6t
hasznalhatja kulénalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,Mind az 1-ben”).
Kovesse a termék csomagolasan
lathato utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld
programot. A leghatékonyabb viz- és

energiafogyasztas az ECO
programmal érhetd el.

10.2 S0, oblitészer és
mosogatészer hasznalata

Kizarolag sot, éblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

Az olyan kdrnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkez6 por, gél, tabletta),
Oblitészer és so kiilénallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

Legalabb havonta egyszer specialis
készuléktisztitd szerrel jarassa meg a
készlléket.

Roévid programok soran nem oldédnak
fel teljesen a mosogatoszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.
Ne hasznaljon a sziikségesnél tébb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokert olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatészer-tablettak
hasznalatat?

Kulén mosogatoszer, so és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi lépéseket:

1.

2,

3.

Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitdban.

Ellendrizze, hogy tele van-e a
soétartaly és az oblitészer-adagold.
Inditsa el a legrévidebb programot,
mely oblitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
téltse meg a kosarakat.
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4. A program lefutasa utan allitsa be a

vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.
Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségeét.

Kapcsolja be az oblitészer hianyara
figyelmeztett jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

Csak mosogatogépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készulléket.
Ne tegyen fabdl, szarubdl,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl készult
darabokat a készilékbe.

Ne helyezzen a késziilékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

Tavolitsa el az ételmaradékot az
edenyekrol.

Aztassa fel az edényekre égett ételt.
Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

Fontos, hogy az edények és
evBeszkdzdk ne csusszanak
egymasba. Keverje mas
evBeszkdzdkkel a kanalakat.
Ellendrizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

A kisebb targyakat helyezze az
evBeszkdzkosarba.

A konny( darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z8djon meg arrol, hogy a szérokar
szabadon mozoghat.

11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és huzza ki
a halézati csatlakozddugot a
csatlakozoaljzatbol.

Az elszennyez8dott sz(irék
és az eltomodott szérdkarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellenérizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

10.5 Egy program inditasa
elétt

A kivalasztott program elinditasa el6tt
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

e A szirok tisztak és megfelel6en
vannak elhelyezve.

* Szoros a sétartaly kupakjanak
rogzitése.

* Nem tomd&dtek el a szorokarok.

* Van elegendd so és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

* A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

» Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehiini az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdnnyebben megsériinek.

2. El6szor az also kosarat, majd a fels6
kosarat Uritse ki.

A program befejezése utan
még viz maradhat a
készulék belsd fellletein.

e

11.1 A sziirok tisztitasa

A sziirérendszer 3 részegységbdl all.
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1.

Az 6éramutatd jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.

2. Huzza ki a (C) szlrét a (B) sz(rébdl.
3. Vegye ki a lapos sz(irét (A).

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(réket.

Gy6z6djon meg arrél, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgyUjtében vagy
annak széle korul.

Tegye vissza a lapos sz(irét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetdsin alatt.

Szerelje vissza a szlréket (B) és (C).
Tegye vissza a sz(r6t (B) a lapos
szlr6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem roégzil.




www.aeg.com

C VIGYAZAT!
A sz(ir6k helytelen pozicioja

nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziléket is karositja.

11.2 A szorodkarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szorokarokat. Ha a
szorokarok furatai eltdomédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kiilso6 tisztitas

» A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitoészert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon suroldszert,
surolészivacsot vagy oldoszereket.

12. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készllék nem indul el,
vagy mikodés kozben leall, elészor
gy6z6djon meg arrél, hogy sajat maga
képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével, majd forduljon a
markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulek
felhasznaléja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

11.4 Belso tisztitas

* Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készuléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a késziilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

* A készilék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil

megoldhaté, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nem lehet bekapcsolni a ké- + Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a héa-

szlléket.

|6zati aljzatba.

» Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.
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Meghibasodas és riasztasi
kod

Lehetséges ok és megoldas

A program nem indul el.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.
Nyomja meg a Start gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, torolje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejez6dését.

A készulék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készilék nem tolt be vizet.
A kijelzdn a kovetkez6 latha-

AN 11
to:r il vagy i1 .

.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a hal6zati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizmtdl.

Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmddve.
Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tdmlében talalhatéd szird
nincs-e eltdmddve.

Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-témlé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A késziilék nem engedi ki a
vizet.

A kijelzén IEU jelenik meg.

Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellendrizze, hogy a kifolyocsében talalhato sziird nincs-
e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a belsé szirérendszer nincs-e elto-
mddve.

Ellendrizze, hogy a kifolydcsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzén 130 jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A készilék mikodés kdzben
tobbszor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos
mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

Valassza a TimeSaver kiegészitd funkciot a program
idejének leroviditéséhez.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcio van beallitva,
torélje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A kijelzdn a hatralevé id6 ér-
téke novekszik, és majdnem
a program befejezéseéig tartd
idére ugrik.

Ez nem hiba. A készlilék megfeleléen tizemel.

A készilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huizza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az (istén. Allitson
a hatso labon (ha van).
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nehéz becsukni a készilék ¢
ajtajat.

A készllék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

Az edények és evbeszkdzok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbol.

Csorg6/kopogé zaj hallatszik <
a késziilék belsejébdl.

Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo
ismertetdt.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.

A hal6zati megszakité a ké- ¢
szulék miatt leold.

A halozati megszakité terhelhetésége (amperszama)
nem elegendd az 6sszes haztartasi készilék egyszerre
torténd lizemeltetéséhez. Ellendrizze a konnektor terhel-
het6ségét (amperszamat) és a megszakitoé kapacitasat,
és kapcsolja ki a hasznalatban levé késziilékek egyikét.
Bels6 elektromos hiba a készilékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi
a ,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és

markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellendrizte a késziléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégité

Jelenség Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem ¢
kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar
megtoltesére vonatkozé utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szoérokar-fuvokakat és a szlrét. Olvas-
saelaz ,,Apolés és tisztitas" cimi fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A szaritas eredménye nem ki-
elégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készulékben.

Nincs a készllékben 6blitdszer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6blits-
szer-adagolot magasabb fokozatra.

Szikseéges lehet a mlianyag evéeszk6zok és edények
torulkozével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehet6séget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathaté a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Ala-
csonyabb szintre allitsa be az oblitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a poharakon
és edényeken.

Nem elegendd az adagolt 6blitészer mennyisége. Allit-
sa magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészitd funkciét, majd valassza az
AirDry lehetéséget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy ala-
csony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagolo ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak miné-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogato-
szer-tablettakkal egyitt hasznalja az 6blitészert.

A készlilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg6-
ben lev6 nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképzédés mo-
sogatas kozben.

Csak mosogatogépekhez késziilt mosogatoszert hasz-
naljon.

Szivarog az 6blitészer-adagol6. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evbeszkozokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
,»A vizlagyito” c. fejezetet.

EzUst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel eziist és
rozsdamentes targyakat.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Mosogatészer marad a prog-
ram végén a mosogatoszer-
adagoloban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoldba, és
ezért nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolo-
bol. Ellenérizze, hogy a szérdkar nincs-e eltomdédve.
Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagolo fedele-
nek kinyitasat.

A készilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakédas lathatd az
evOeszkdzokon, az Uston és
az ajto belsején.

A so6 szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés visszajel-
z6t.

Laza a soétartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejezetet.
Még akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito
regeneralasat, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.
Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel,
erre a celra készllt specialis készulektisztito szerrel
tisztitsa meg a késziiléket.

Probaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatészer gyartodjanak tigyfélszolgala-
tahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sérul-
tek.

Ellenérizze, hogy kizarélag mosogatégépben tisztitha-
t6 targyakat helyezett-e a készilékbe.

Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.

A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg
Az els6 hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
»Hasznos tanacsok és
javaslatok” cim( fejezetet.

13. TERMEKISMERTETO ADATLAP

Védjegy AEG
Modell FEE63400PM 911064013
El6irt kapacitas (szabvanyos teritekben kifejezve) 9

Energiahatékonysagi osztaly

A+++
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kWh/év energiafogyasztas, amely 280 hideg viztoltés(,
normal tisztitasi cikluson és az alacsony villamosener-
gia-fogyasztasu tzemmodokon alapul. A tényleges
energiafogyasztas a készlléek tzemeltetési modjatol
figg. A tényleges energiafogyasztas a késztulék tze-
meltetési modjatol fligg.

176

Szabvanyos tisztitasi ciklus energiafogyasztasa (kWh)

0.614

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmaédban (W)

0.50

Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott izemmaodban
(W)

5.0

liter/év vizfogyasztas, amely 280 normal tisztitasi cik-
luson alapul. A tényleges vizfogyasztas a készilék lize-
meltetési modjatol fligg.

2775

Szaritéhatékonysagi osztaly a G-t6l (legkevésbé hate-
kony) A-ig (leghatékonyabb) terjedd skalan

Az ,alapprogramként” megjelolt normal tisztitasi ciklus
az a normal tisztitasi ciklus, amelyre a cimkén és az
adatlapon talalhato tajékoztatas vonatkozik. Ez a prog-
ram atlagosan szennyezett konyhai edények tisztitasa-
ra alkalmas, valamint hogy az energia- és a vizfogyasz-
tas egyuttes figyelembevétele esetén ez a leghatéko-
nyabb program. "Eco" programként van jeldlve.

ECO

Programidé normal tisztitasi ciklus esetén (min) 240
A bekapcsolva hagyott izemmaod idétartama (min) )
Akusztikus zajkibocsatas (db(A) re 1pW) 44
Beépithetd I/N Igen

14. TOVABBI MUSZAKI INFORMACIO

Meéretek Szélesség / magassag / mélység 446 /818 - 898 / 570
(mm)

Elektromos csatlakoztatas 1) Fesziltség (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Halozati viznyomas Min. / max.
bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz ?2)

maximum 60 °C

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafogyasztas

csOkkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.
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15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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